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2 Na poczatek

Informacje dot.
bezpieczenstwa

Uwaga

RYZYKO PORAZENIA PRADEM;
NIE OTWIERAC

Uwaga: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE ZDEJMOWAC
POKRYWY. WEWNATRZ NIE MA CZESCI, KTORE
MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA.

Symbol btyskawicy w tréjkacie
informuje uzytkownika o obecnosci
nieizolowanego, niebezpiecznego
napiecia elektrycznego wewnatrz
produktu, ktére powoduje znaczace
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Symbol wykrzyknika w tréjkacie
informuje uzytkownika o obecnosci
waznych instrukgcji dot. obstugi
i konserwacji (serwisowania) w
dokumentacji dofgczonej do
produktu.

OSTRZEZENIE: CHRONIC URZADZENIE PRZED
DESZCZEM I WILGOCIA, ABY UNIKNAC POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM.

Ostrzezenie: Nie instalowac urzadzenia w
przestrzeni zamknietej, jak np. potki z ksiazkami itd.
UWAGA: Oznaczenia odnosnie bezpieczenstwa,
identyfikacja produktu oraz napiecie zasilania patrz
gtéwna etykieta znajdujaca sie na spodzie lub w
innym miejscu urzadzenia.

Dla modeli uzywajacych zasilacza

Nalezy uzywac wytacznie zasilacza AC
dostarczonego z niniejszym urzadzeniem. Nie wolno
stosowac zrodet zasilania pochodzacych od innych
urzadzen lub od innego producenta. Korzystanie z
innych zZrédet zasilania lub kabli moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia oraz utrate gwarancji.

UWAGA dotyczaca przewodu zasilania

Wtyczka zasilania jest odtagczana. W przypadku
zagrozenia, wtyczka zasilania musi by¢ fatwo
dostepna.

Dla pewnosci sprawdzi¢ strone ze specyfikacjami
technicznymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie przecigza¢ gniazdek zasilajgcych. Przecigzone,
luzne, uszkodzone lub przepalone gniazdka, kable
zasilajace lub przedtuzajgce stwarzaja zagrozenie.

Jakakolwiek z powyzszych sytuacji moze by¢
przyczyna porazenia pradem lub pozaru. Raz na
jakis czas nalezy sprawdza¢ przewdd zasilania
urzadzenia i jesli pojawia sie oznaki uszkodzenia lub
przetarcia sie, odfaczy¢ go, zaprzestac korzystania z
urzadzenia i wymienic przewdd w autoryzowanym
serwisie. Zabezpieczy¢ przewdd zasilania przed
fizycznym lub mechanicznym niewtasciwym
uzytkowaniem, tj. przed skrecaniem, zapetleniem,
zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiami lub
przekraczaniem. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage
na wtyczki, gniazdka scienne oraz miejsce, w
ktérym przewdd taczy sie z urzadzeniem.

OSTRZEZENIE:

¢ Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wody
(kapiacej lub rozpryskiwanej) i klas¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych ciecza, takich jak
wazony.

¢ Nie stawiac na urzadzeniu Zrédet otwartego ognia,

takich jak zapalone Swiece.

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie

nalezy otwiera¢ urzadzenia. Nalezy kontaktowac

sie wytacznie z wykwalifikowanym personelem.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu

urzadzen grzewczych lub w miejscach narazonych

na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,

wilgo¢ lub wstrzasy.

¢ Aby oczysci¢ urzadzenie, uzyj miekkiej,

suchej szmatki. Jezeli powierzchnie sg mocno

zabrudzone, uzyj miekkiej szmatki lekko zwilzonej

w roztworze delikatnego detergentu. Nie stosuj

silnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol,

benzen, rozcierczalniki, poniewaz moga uszkodzi¢

powierzchnie urzadzenia.

Nie uzywaj lotnych cieczy, takich jak srodki

owadobdjcze, w poblizu urzadzenia. Czyszczenie

z duzg sifa moze uszkodzi¢ powierzchnie. Nie

pozostawiaj przez dtuzszy czas produktéw

gumowych lub plastikowych w kontakcie z

urzadzeniem.

¢ Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia nad poduszka
powietrzng pojazdu. W przypadku, gdy uruchomi
sie poduszka powietrza moze dojs¢ do obrazen.
Przed uzyciem w samochodzie nalezy zamocowac
urzadzenie.

¢ Nie umieszczac urzadzenia na niestabilnej
powierzchni jak na przyktad wysokie potki.
Urzadzenie moze spas¢ z powodu wibradji
dzwieku.
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Usuwanie zuzytych baterii i akumulatoréw
(Dotyczy TYLKO produktéw z wbudowana bateria)

Jesli ten produkt ma wbudowang baterie, ktérej
konsument nie powinien usuwac samodzielnie, LG
zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakonczeniu cyklu zycia
produktu) zleci¢ osobie wykwalifikowanej. Aby
unikna¢ uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczenstwa, uzytkownik nie powinien
probowac usuwac baterii.

Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG
Service Helpline lub innym niezaleznym dostawca
ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzagdzenia obejmuje
zdjecie obudowy z urzagdzenia, odfgczenie
przewodow i stykdw elektrycznych oraz

ostrozne usuniecie ogniw baterii za pomoca
specjalistycznych narzedzi. Jesli potrzebujesz
instrukcji bezpiecznego usuwania baterii
przeznaczonej dla wykwalifikowanych
pracownikéw, odwiedz strone http://www.lge.
com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

OSTROZNIE: Wewnetrzna bateria litowa znajdujaca
sie w urzadzeniu nie moze by¢ wymieniana przez
uzytkownika z powodu ryzyka eksplozji, musi zostac¢
wymieniona przez specjaliste na baterie tego
samego typu.

To urzadzenie jest wyposazone w przenosng baterie
lub akumulator.

Bezpieczny sposéb wyjecia baterii ze sprzetu:
Wyjac stara baterie lub paczke baterii, wykonujac
kroki montazu w odwrotnej kolejnosci. Aby uniknac
zanieczyszczenia srodowiska i szkodliwego wptywu
na zdrowie ludzi i zwierzat, zuzyte baterie lub
akumulatorki nalezy umiesci¢ w odpowiednim
pojemniku w oznaczonym punkcie zbidrki
odpadow. Nie wyrzucac baterii i akumulatorkow
wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Zalecamy korzystac z lokalnych, darmowych
systemow baterii i akumulatorow zwrotnych.
Bateria nie moze by¢ wystawiana na nadmierne
ciepto, jak np. promienie stoneczne, pozar itp.

UWAZAC podczas uzywania tego produktu w

srodowiskach o niskiej wilgotnosci.

¢ W srodowiskach o niskiej wilgotnosci moze ono
wytworzy¢ elektryczno$¢ statyczna.

e Zaleca sie uzywanie tego produktu po
wczesniejszym dotknieciu jakiegokolwiek
metalowego elementu, ktéry przewodzi
elektrycznosé.

so4ezood eN )
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8 tadowanie urzadzenia

8 - Sprawdzanie stanu tadowania.

8 Konfiguracja poczatkowa Multi-Room

8 - Potaczenie bezprzewodowe
(standardowe potaczenie
bezprzewodowe)

9 Instalowanie Aplikacji ,Music Flow Player”

10 - Rozpoczecie pracy z aplikacja Music
Flow Player

n Podtaczanie gtosnika do Twojej sieci

domowe;j

i - Potaczenie proste (konfiguracje EZ)

12 - Podtaczenie gto$nika do sieci poprzez
metode konfiguracji Wi-Fi (Android)

15 - Podtaczenie gto$nika do sieci poprzez
metode konfiguracji Wi-Fi (iOS)
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23  Uzywanie mostka

23 - Uzyj urzadzenia gtéwnego
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24 - Uzyj przedtuzacza bezprzewodowego

26  Wykorzystanie Media Server dla PC

26 - Oprogramowanie Music Flow PC dla
Windows

27 - Nero MediaHome 4 Essentials dla

Mac OS

3 Obstuga

28  Dziatania podstawowe

28 - Uzywanie przycisku O/ |

28 Rados$¢ z muzyki dzieki aplikacji Music
Flow Player

29 - Przeglad menu Home

30 - Przeglad menu bocznego

30 - Odtwarzanie utworu

32 - Przeglad odtwarzania

33 - Odtwarzanie grupowe

35 - Odtwarzanie ptynne

36  Ustawienia gtosnika z aplikacja Music
Flow Player

37 - Przeglad menu ustawien

37 - Menu [General]

38 - Menu [Speakers]

38 - Menu [Alarms/Sleep Timer]

39 - Menu [Account management]

39 - Menu [Time Zone]

39 - Menu [Advanced Settings]

41 - Menu [Chromecast]

42 - Menu [Version Info.]

42 - Menu [Open source licenses]

42  Uzywanie bezprzewodowej technologii
Bluetooth

42 - Informacje o technologii Bluetooth

42 - Profile Bluetooth

42 - Stuchanie muzyki z urzadzenia

Bluetooth

44 Stuchanie muzyki z urzadzenia
zewnetrznego

44 Tryb czuwania

44 - Tryb czuwania

44 - Tryb czuwania sieci

45  Resetowanie gtosnika

45 - Resetowanie gtosnika

45 - Reseftowanie Music Flow R1

4 Rozwigzywanie problemoéw

46  Rozwigzywanie problemdw

46 - Ogodlne

47 - Sie¢

48 - Aplikacje i oprogramowanie PC



Spis tresci 5

5 Dodatek

49  Wymagania dot. plikow

49  Znaki handlowe i licencje

50 Informacje o diodach LED statusu
51  Specyfikacje

52 Obstuga gtosnika

52 Wazna informacja dotyczaca ustug

sieciowych
53  WARUNKI UZYTKOWANIA

Niektdre fragmenty tej instrukcji moga réznic sie od Music Flow Player w zaleznosci od wersji aplikacji.
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6  Na poczatek

Gtowne funkcje

Stworzone dla urzadzenia iPod/
iPhone/iPad lub z systemem Android

Ciesz sie muzyka z urzadzenia iPod/iPhone/iPad
lub urzadzenia z systemem Android po wykonaniu
prostego pofaczenia.

Urzadzenie przenosne

Odstuchiwanie muzyki z urzadzenia przeno$nego.

Aplikacja Music Flow Player
Odstuchiwanie muzyki ze smartfona lub tabletu.

Sterowanie gtosnikiem jest mozliwe

z wykorzystaniem Twojego urzadzenia iPod touch/
iPhone/iPad lub urzadzenia Android, poprzez
aplikacje Music Flow Player. Gtosnik oraz Twoje
urzadzenie przenosne musza by¢ podtaczone do
tej samej sieci. Odwiedz sklep Apple “App Store”
lub Google “Play Store” lub wykorzystaj kod QR
przedstawiony ponizej w celu wyszukania aplikacji
,Music Flow Player”. Szczegdtowe informacje na
stronie 9.

(System operacyjny (Apple i09)

Android)

e W zaleznosci od wersji aplikacji oraz ustawien
smartfona/tabletu, aplikacja Music Flow Player
moze nie by¢ normalnie obstugiwana.

¢ Niektore urzadzenia moga by¢ niekompatybilne
z tym glosnikiem.

Akcesoria

Prosze sprawdzi¢ i zidentyfikowa¢ dostarczone
akcesoria.

Zasilacz AC (1)

Wstep

Symbole zastosowane w niniejszej
instrukcji

a Uwaga

Wskazuje specjalne uwagi i cechy eksploatacyjne.

@ Ostroznie

Wskazuje uwagi, ktérych nieprzestrzeganie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen.
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Przeglad produktu

Kl O/ (Gotowosé/wt.)

F (Funkcja): Wybdr funkgji oraz zrédta.

-/+ (Gto$nos¢)

A > || (Odtwarzanie/Pauza): Uruchamianie lub
chwilowe zatrzymanie odtwarzania.

Glosnik

~ 1
=Q 6] &
XC :13
<@ 8] g
gl ©) 9]

A = (Wi-Fi): taczy bezprzewodowo produkt
Music Flow z Twojg siecia. (strona 12)

(Add): Dodaje dodatkowy produkt Music
Flow do sieci. (W przypadku taczenia jednego
lub wiecej produktéw Music Flow)

Bl & (Wejscie urzadzenia przenosnego):
Umozliwia podtaczenie urzadzenia
zewnetrznego.

El DC IN 12V: Umozliwia podiaczenie
dostarczonego zasilacza AC.
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8 Podtaczanie

tadowanie urzadzenia

Urzadzenie ma wbudowana baterie. Przed uzyciem
nalezy ja natadowac za pomoca zasilacza AC.

— & Ostroznie ~

Nalezy uzywac wyfacznie zasilacza AC
dostarczonego z niniejszym urzadzeniem. Nie
wolno stosowac zrédet zasilania pochodzacych
od innych urzadzen lub od innego producenta.
Korzystanie z innych Zrédet zasilania lub kabli
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
oraz utrate gwarandji.

= J

Sprawdzanie stanu tadowania.

tadowanie : Przycisk & /| zmienia kolor na
czerwony.

W petni natadowane : Przycisk M/ | zmienia kolor
na biaty.

0 Uwaga

Sprawdzanie stanu baterii:

nacisnij przycisk (M / |, gdy urzadzenie jest wiaczone
M /| Biaty): Ponad 60 %

M /1 Bursztynowy): Ponad 15 %

M /| Bursztynowy miga): Mniej niz 15 %

Konfiguracja
poczatkowa Multi-
Room

Potaczenie bezprzewodowe
(standardowe potaczenie
bezprzewodowe)

Produkt Music Flow umozliwia strumieniowe
przesyfanie muzyki w obszarze zasiegu sieci Wi-Fi
routera domowego.

Podfaczyc jeden z gtosnikdw bezprzewodowo do
rutera domowego.

Nastepnie mozesz pofaczy¢ bezprzewodowo
dodatkowe produkty Music Flow (opcja) do sieci
domowej. Nalezy odwota¢ sie do ,Podtaczanie
gtosnika do sieci domowej (dodatkowego)” na

stronie 19.
e -
<&

A
L

— Sygnat bezprzewodowy
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Instalowanie Aplikacji Poprzez kod QR
Zainstaluj aplikacje ,Music Flow Player” poprzez

n Music Flow Player" kod QR. Zeskanuj kod QR, uzywajac aplikacji do

skanowania.

Przy pomocy Apple “App Store” lub
Google “Play Store”

1. Kliknij ikone Apple,App Store”lub Google “Play
Store”.

2. Wprowadz w pasku wyszukiwania,Music Flow
Player”i kliknij,Search’”

3. Wybierz,Music Flow Player”z listy rezultatow
wyszukiwania w celu pobrania.

— a Uwaga N

» Aplikacja Music Flow Player bedzie
dostepna w nastepujacych wersjach
oprogramowania;

Android OS : Wersja 4.0 (ICS) (lub nowsza)
i0S O/S: Wersja 6.0 (Iub nowsza)

¢ W zaleznosci od urzadzenia, aplikacja ,Music
Flow Player” moze nie dziatac.

- - 0 Uwaga

¢ Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie
przenosne jest pofagczone z Internetem.

siuezoéjpod M\N}

(System operacyjny (Apple i09)
Android)

¢ Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie
przenosne posiada aplikacje skanujaca kody.
Jezeli nie masz, pobierz z Apple “App Store”
lub Google “Play Store”.
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Rozpoczecie pracy z ap|ikacja 3. Wybierz [Connect product] w celu
. zainstalowania zakupionego gtosnika.
Music Flow Player

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji Music Flow
Player, na ekranie wyswietlone zostang warunki
uzytkowania ustugi Chromecast.

Welcome

Enjoy a variety of music via the Music Flow!

1. Zapoznaj sie z zawartoscig warunkow
uzytkowania i wybierz [Accept]. wusicflow

TERMS OF

These Terms of Use zpply to those mdwmua\s
and groups who use LG's Music Flow

LG st How Payed, any sotmarels
associated with LG Music Flow Player, this
application and any services associated this
application_(collectively “LG Software”). Th

set out LGE's responsibiles to you s well as o
identifying the “dos" and *don’ts” that you [  connect product

should be aware of when you use the LG

Software. LG Software is proprietary software O usenow

owned by LG Electronics Inc., a corporation

registered in Korea with its registered office at

YYeouido-dong 20, Yeoungdeungpo- gu Seou\

Kmee LGE, and its licensors (“LGE”, “us” or . . . . L.
e

R, Nalezy odwotac sie do,Podtaczanie gtosnika do

confirm that you accept these Terms of Use P . o .

and hat you a0 o comply wihthem. 1 you Twojej sieci domowej" na stronie 11.

do not agree to these Terms of Use, you may

not access or use the LG Software.

We grant you a non-exclusive license to use

the pre-installed copy of LG Software solely to U wa g a

o o e ol

Music Flow Player personally and for no other

pupose
ecling i uzytkowania, uruchom ponownie aplikacje
A‘ Music Flow Player z menu ustawier smartfona/
2. Zapoznaj sie z zawartoscig ustugi Chromecast i tabletu.

wybierz [Accept].

51 Chromecast built-in

The Google Privacy Policy deseribes theinformation that
(Google collects during your set-up and use of
Chromezast You can mody your devices Chromecast
bullinpivacyslings,schaswhelher  sends sage
data and crash repors to Google, have setup
o dodos o sesing e deies sy
application

e
" Goadle Tems of v and Gaage Prvacy POy

Decline Aﬂ! :
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Podtaczanie gtosnika
do Twojej sieci
domowej

Aby uzyskac wiecej informadji, patrz instrukcja do

urzadzenia sieciowego.

Przygotowanie

¢ Upewnij sie, ze w domu zainstalowane
jest srodowisko sieci bezprzewodowej,
wykorzystujace router.

¢ Upewnij sie, ze gtosnik oraz smartfon/tablet sa
podiaczone do tego samego routera.

s R

Wymagania

¢ Router bezprzewodowy
¢ Smartfon/tablet (Android lub iOS)

.
~ @ Uwaga w

¢ Upewnij sie, ze w routerze
bezprzewodowym jest aktywny serwer
DHCP.

¢ Jedli nie mozesz potaczy¢ gtosnika ze
swoim routerem, przejdz do ustawien
routera i upewnij sie, ze pole ,Pozwol
klientom bezprzewodowym, aby widzieli
sie nawzajem oraz na dostep do mojej sieci

lokalnej” jest niezaznaczone.

Potaczenie proste

(konfiguracje EZ)

Przygotowanie

¢ Dla potaczenia prostego konieczna jest dobra
jakos¢ sygnatu Wi-Fi.

* Upewnij sig, ze tryb Bluetooth na urzadzeniu
smart jest wigczony.

— a Uwaga N

¢ Potaczenie proste jest obstugiwane przez
Bluetooth wer. 4.0 (lub wyzsza).

¢ Jezeli ekran potaczenia prostego nie zostanie
wyswietlony, nalezy podfaczy¢ urzadzenie
w inny sposob. Patrz “Podfaczenie gtosnika
do sieci poprzez metode konfiguracji Wi-Fi”
(strona 12 lub 15)

1. Podfacz urzadzenie i nacisnij [Next].

2. Aplikacja wyszukuje gtosniki i podtacza je
automatycznie, nacisnij [Next].

found C

Speakers for simple

T Music Flow Ha (a)

Back Nexla‘

. J

siuezoéjpod M\N}
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3. Jezelisie¢ jest zabezpieczona hastem, pojawia Pod{»aczenie g{-oénika do sieci
sie ekran zabezpieczenia. Wpisz hasto . . ..
poprzez metode konfiguracji
Wi-Fi (Android)

Wireless network connection — Przeglqd pOI’qCZenia

Network Name.

Ustuga
szerokopasmowa

Please enter your network password.

Display password

CANCEL

4. Po wpisaniu hasta, nacisnij [Next]. ( 5( \%O

N k connection

T Music Flow Ha

Connecting to the network

Wireless network connection
Network Name.

lee hyinmin

Please enter your network password

Display password

CANCEL

Back Next

1 unit connection s completed.

T Music Flow H4 (4]

ADD CONNECTION

Finish &: :
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1. Podfacz gtosnik do gniazda elektrycznego. 5. Wowczas wybierz na ekranie [Next].
Dioda LED F (Funkcja) zaczyna miga¢ na biato.
2. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim 1. Please briefly press the button on the sids

% of the portable speaker to connect

urzadzeniu przeno$nym. Wybierz [Connect
product] w celu zainstalowania gtosnika.

Welcome
Enjoy a variety of music via the Music Flow!

2. Whenitis ready to connect, ' LED blinks
iin red/white as in the figure.

(@4mOom

Back Nexi

music flow

siuezoéjpod M\N}

6. Jedli siec jest zabezpieczona hastem, na Twoim

3 connect product urzadzeniu przeno$nym pojawi sie ekran
O usenow zabezpieczen. Wprowadz swoje hasto.

3. Wybierz produkt, ktéry chcesz podtaczyc

i nacisnij na ekranie [Next]. o
lee.hyinmin a =

Please select the speaker to connect to the
Music Flow network.

Please enter your network password.
o [ﬁ T
[ Display password

O c—— soundsar

® [ roatienio

Back Next

@) @ Bridge

Back Nexts‘ :

4. Wcisnij przycisk & znajdujacy sie z boku
gtosnika. Wowczas dioda LED F (Funkcja) zacznie
naprzemiennie migac na biato i czerwono.
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7. Wowczas wybierz na ekranie [Next].

Connect wirele:

Connecting Portable speaker to wi
network.
Network Name

lee.hyinmin &

Please enter your network password.

[ Display passviord

Connect wirel

Connecting the Portable audio

Back Nens‘

Connect wirelessly

Q Uwaga

Jesli gtosnik nie zdofat potaczy¢ sie z Twoja
siecig lub jego pofgczenie sieciowe funkcjonuje
nieprawidtowo, umies¢ gtosnik blizej routera i
sprébuj ponownie.

Connecting to [lee hyinmin]

(Jezeli dostepna jest aktualizacja)

9. Aplikacja ta sprawdza wersje oprogramowania
gtosnika i pokazuje ja.

Update speakers

Latest version

qm Music Flow 2

NEXT S‘

Po sprawdzeniu informacji odnosnie wersji,
wybierz opcje [Next].

8. Wybierz [Finish], aby ustanowi¢ pofaczenie.

Connection completed.

1 unit connection is completed.

T Music Flow H4 (4]

e ——

ADD CONNECTION

Finish &: j




Podtaczanie 15

1. Podfacz gtosnik do gniazda elektrycznego.

Podtaczenie gtosnika do sieci : C _ :
Dioda LED F (Funkcja) zaczyna miga¢ na biato.

762 . ..
po.pr .e . me*Ode konflguracp 2. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
Wi-Fi (IOS) urzadzeniu przeno$nym. Wybierz [Connect
~— Przeglad potaczenia . product] w celu zainstalowania gtosnika.
Welcome
Enjoy a variety of music via the Music Flow!
music flow

[ connect product
O usenow

3. Wybierz produkt, ktéry chcesz podiaczyc
i nacisnij na ekranie [Next].

Select product

Please select the speaker to connect to the
lusic Flow network.

O [ﬁ Multiroom Audio

O & soundBar

siuezoéjpod M\N}

® @ A portable Audio

@] @ Bridge

Back NS‘
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6. Na swoim urzadzeniu iOS przejdZ do ustawien
iOS -> ustawienia Wi-Fi i wybierz,MusicFlow_
Setup”w celu podfgczenia.

4. Wcisnij przycisk & znajdujacy sie z boku
gtosnika. Woéwczas dioda LED F (Funkcja) zacznie
naprzemiennie migac na biato i czerwono.

< Settings Wi-Fi

CHOOSE A NETWORK.

1_diink_heungseop.... & = (1)
1301AP000193_5G a= (D)
tiptime_sanghoon a= ()

5Giptime_hyunseo.... & =

) ©

a

A_RAKU_2.4G
. . . A_RAKU_5G &= (D)
5. Wowczas wybierz na ekranie [Next].
a3004ns_sunduk 5 a= (D)
ortable Audio
S © uwaga

= of the portable speaker to connect.

o Jesli ,MusicFlow_Setup” nie znajduje sie
na liscie, skanuj ponownie w poszukiwaniu

=@ dostepnych sieci Wi-Fi.
¢ Gdy Twoje urzadzenie jest podtagczone
2. When itis ready to connect, F LED blinks do ”Musicﬂow_Setup" niemozliwe Jest

in red/white as in the figure.

korzystanie z Internetu.

(@{mom

Back Next

(CHOOSE ANETWORK.

MusicFlow_Setup =®

Back Next
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7. Jedli sie¢ jest zabezpieczona hastem, na Twoim 10. Wybierz [Finish], aby ustanowi¢ pofaczenie.

urzadzeniu przeno$nym pojawi sie ekran

zabezpieczen. Wprowad?z swoje hasto.
1 unit connection is completed.
I Music Flow H4 (4]
Connecting Musi Flow o AP Fesss Input AP
g
Y2 ( ADD CONNECTION )

Finish &: :
o Uwaga

Beo o Jesli gtosnik nie zdotat potgczy¢ sie z Twojg
siecia lub jego pofaczenie sieciowe funkcjonuje
nieprawidfowo, umies¢ gtosnik blizej routera i
sprébuj ponownie.

siuezoéjpod M\N}

8. Wowczas wybierz na ekranie [Next].

Connecting Music

AP. Please input AP
3

Back Next

9. Wowczas wybierz na ekranie [Next].

Connect wir¢

0=

Connecting the Portable audio
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Uwagi odnosnie potaczenia
sieciowego

Wiele problemdw potaczenia sieciowego
wystepujacych w trakcie konfiguracji

czesto mozna naprawi¢ poprzez ponowne
uruchomienie routera. Po podtaczeniu gtosnika
do sieci domowej, nalezy szybko wytaczy¢
i/lub odtaczy¢ przewdd zasilajacy routera sieci
domowej lub modemu kablowego. Nastepnie
wigcz i/lub podfacz przewdd ponownie.

Nasza firma nie jest odpowiedzialna za
jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu
gtodnika i/lub pofaczenia internetowego,
wynikajace z btedow/nieprawidtowosci
komunikacji, zwigzanych z szerokopasmowym
potaczeniem internetowym lub innymi
podtaczonymi urzadzeniami.

Sie¢ bezprzewodowa pracuje na czestotliwosci
radiowej 2,4 GHz, ktdra jest rowniez uzywana
przez inne urzadzenia gospodarstwa domowego,
takie jak telefony bezprzewodowe, urzadzenia
Bluetooth®, kuchenki mikrofalowe i moze by¢
przez nie zaktbcana.

Wytgcz wszystkie nieuzywanie urzadzenia
sieciowe w lokalnej sieci domowej. Niektore
urzadzenia moga obcigzac siec.

Jesli gtosnik nie zdofat potaczy¢ sie z Twojag
siecia lub jego potaczenie sieciowe funkcjonuje
nieprawidtowo, umies¢ gtosnik blizej routera i
sprébuj ponownie.

W zaleznosci od otoczenia sieci domowe;j

i wydajnosci routera bezprzewodowego,
potfaczenie gtosnika do routera sieci
bezprzewodowej moze nie funkcjonowac
prawidtowo.

Niemozliwe jest podtaczenie gtosnika do routera
bezprzewodowego z ukrytym SSID.

Nawigzane potaczenie moze zostac roztagczone
w przypadku wybrania innej aplikacji lub zmiany
ustawien potaczonego urzadzenia przez aplikacje
,Music Flow Player”. W takim przypadku nalezy
sprawdzi¢ stan potgczenia.

Nawet po potaczeniu aplikacji Music Flow
Player muzyka moze by¢ odtwarzana z Twojego
urzadzenia. W takim przypadku, wybierz
podtaczony gtosnik na ekranie odtwarzania.

W zaleznosci od predkosci Twojej sieci,
odtwarzanie tresci online moze nie dziata¢
prawidtowo.

Zakfocenia sygnatu bezprzewodowego moga
prowadzi¢ do roztaczenia sieci lub zatrzymania
odtwarzania.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie gtosnika i wiaczyc je
ponownie, jezeli router zostat zrestartowany.
Nalezy wykona¢ przywrécenie do ustawien
fabrycznych i skonfigurowa¢ potaczenie sieciowe
gtosnika, jezeli zainstalowano nowy router.

Jezeli dla nazwy SSID Twojego punktu
dostepowego lub rutera bezprzewodowego
uzywasz znakéw innych niz alfabet angielski lub
cyfr, wéwczas nazwa ta moze by¢ wyswietlana
inaczej.
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H 1. Podfacz gtosnik (gtéwny) do Twojej sieci. Nalezy
POd"’cha nie odwotac sie do ,Podfaczanie gtosnika do Twojej
’ . ’ . . L » .
gl.osn'kow dO TWOjej sieci domowej" na stronie 11.
. . R 2. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
sieci dom owej urzadzeniu przeno$nym. Dotknij przycisk B

(Dodatkowych)

Teraz mozna cieszyc¢ sie muzyka za sprawa kilku
gtosnikoéw i jednego urzadzenia.

e M
Wymagania

¢ Router bezprzewodowy
¢ Smartfon/tablet (Android lub iOS)

_ J
— 0 Uwaga R

Interferengja sygnatow moze prowadzic do 3. Wybierz opcje [Add Speaker] z menu bocznego.
zatrzymania odtwarzania.

- J

siuezoéjpod M\N}

Podtaczenie dodatkowego
gtosnika do sieci z
wykorzystaniem kabla LAN

~— Przeglad potaczenia N

s%uga szerokopasmowa
4]
4 0 Uwaga

%

Mozna takze dodac kolejny gtosnik, uzywajac
przycisku na ekranie [Connected Speakers].

~Glosnik
(dodatkowy)

ETHERNET

=l

ETHERNET

Przewdd
LAN G’rosmk (g{ovvhy)




aluezokjpod

20 Podtaczanie

4. Wybierz produkt, ktéry chcesz podtaczy¢
i nacisnij na ekranie [Next].

Select product

Please select the speaker to connect to the
Music Flow network.

‘n
® ﬁ Multi-room Audio

O &———— soundsar

O S Portable Audio

0=

Back Next s‘

5. Wybierz na ekranie [Wired connection].

Connect Multi-room Audio

Select the method to connect Music Flow
speakers and AP.

® | C Wired connection

Connect the router and the speaker by wir,

=
fe) = Wireless
connection
(Connect the router and the speaker wirelessly

Back Next S: :

6. Podtacz jeden koniec kabla LAN do portu
ETHERNET gtosnika, a drugi do Twojego
bezprzewodowego routera.

Odczekac chwile, az kontrolka LED przestanie
migac i pozostanie biata.

7. Wowczas wybierz na ekranie [Next].

Connect with cable

1. Connect LAN cable to the back of the
Music Flow speaker to connect.

2. When it is connected to the network, =
LED becomes white.

Back Nexl&‘

8. Wybierz [Finish], aby ustanowi¢ pofaczenie.

Connection completed.

1 unit connection is completed.

[ Music Flow H5 o

Add connection. )

Finish Sc :
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Podtaczenie dodatkowego
gtosnika do sieci poprzez
metode konfiguracji Wi-Fi
(Android)

— Przeglad potaczenia

ETHERNET

1. Podfacz gtosnik (gtéwny) do Twojej sieci. Nalezy

odwotac sie do ,Podfaczanie gtosnika do Twojej
sieci domowej” na stronie 11.

2. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim

urzadzeniu przeno$nym. Dotknij przycisk B

Most Played My Playlists

3. Wybierz opcje [Add Speaker] z menu bocznego.

0 Uwaga
Mozna takze doda¢ kolejny gtosnik, uzywajac
przycisku na ekranie [Connected Speakers].

siuezoéjpod M\N}
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4. Wybierz produkt, ktéry chcesz podtaczy¢
i nacisnij na ekranie [Next].

Select product

Please select the speaker to connect to the
Music Flow network.

‘n
® ﬁ Multi-room Audio

O &———— soundsar

O S Portable Audio

0=

Back Next s‘

5. Wybierz na ekranie [Wireless connection].

Connect Multi-room Audio

Select the method to connect Music Flow
speakers and AP.

)

Wired connection

Wireless
connection

and the speaker wirelessly

Back Next s‘

6. Wcisnij przycisk ADD z tytu gtosnika (Dodaj).

Wowczas dioda LED stanu sieci & zacznie
migac na czerwono.

7. Wowczas wybierz na ekranie [Next].

Connect wirelessly

1. Press (5 button on the back of the Music
Flow speaker to connect

@

2. When it is ready to connect, the = LED
flashes red as shown in the figure.

e
- |

8. Wybierz [Finish], aby ustanowi¢ potaczenie.

Connection completed.

1 unit connection is completed.

[ Music Flow H5 o

Add connection. )

Finish Sc :

a Uwaga

Gtosniki nie moga by¢ pofaczone, jesli
odlegtos¢ pomiedzy systemem nagtosnienia
(gtéwnym) podtaczonym przez kabel LAN

a gtosnikiem (dodatkowym), ktéry ma byc
podtaczony, jest zbyt duza.
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Uzywanie mostka

Bridge (R1) rozszerza zakres uzycia gtosnikow. Aby
z niego korzysta¢, nalezy go zakupi¢ osobno.

Uzyj urzadzenia gtéwnego
(potaczonego kablem z
routerem)

Jezeli nie ma zadnego gtosnika
z potaczeniem przewodowym z
routerem

Jezeli ruter znajduje sie zbyt daleko od dowolnego
gfosnika, wowczas nalezy wykonac potaczenie
przewodowe - podtacz Bridge (R1) do rutera przy
pomocy kabla LAN.

o
-

o \
Bridge (R1)

1. Podfacz przewdd zasilajacy do portu zasilania
z tytu Bridge (R1), a nastepnie podfacz przewdd
zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

2. Zaswieci sie dioda LED znajdujaca sie z przodu
Bridge (R1). Uruchom aplikacje Music Flow
Player na swoim urzadzeniu przenosnym.
Dotknij przycisk [B.

Most Played My Playlists

3. Wybierz opcje [Add Speaker] z menu bocznego.

4. Woéwczas wybierz na ekranie [Bridge], a
nastepnie [Next].

Select product

Please select the speaker to connect to the
Music Flow network

O ﬁ Multi-room Audio

O = soundsar

O S Portable Audio

@ é Bridge

Back Next s‘

5. Postepujac zgodnie z instrukcjg w aplikadji
Music Flow Player, podtacz Bridge (R1) i router
za pomocg przewodu LAN. Odczekaj chwile,
zanim dioda & LED stanu sieci przestanie
migac i pozostanie biata.

Bridge (R1)

Nastepnie wybierz [Next].

siuezoéjpod M\N}
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6. Wybierz [Finish], aby ustanowi¢ potaczenie.

Connection completed.

1 unit connection is completed.

E= Bridge 1

(L dcomedtion. )
Firid o
e/
7. Podfacz gtosnik do Bridge (R1). Nalezy odwotac
sie do,Podtaczanie gtosnikéw do Twojej sieci
domowej (Dodatkowych)” na stronie 21.

Uzyj przedtuzacza
bezprzewodowego

Jezeli jest przynajmniej jeden
gtosnik z potaczeniem przewodowym
z routerem

Aby rozszerzyc¢ zasieg sieci typu Mesh Music Flow,
nalezy dodac Bridge (R1).

O
N

3 @.\N
L Bridge (R1)

Le
[

1. Podfacz przewdd zasilajacy do portu zasilania
z tytu Bridge (R1), a nastepnie podtacz przewodd
zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

2. Zaswieci sie dioda LED znajdujaca sie z przodu
Bridge (R1). Uruchom aplikacje Music Flow
Player na swoim urzadzeniu przenosnym.
Dotknij przycisk B,

Most Played My Playlists
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3. Wybierz opcje [Add Speaker] z menu bocznego. 6. Postepuj zgodnie z instrukcja w aplikacji Music
Flow Player i dotknij [Next] na ekranie.

@ Connect wirelessly
D 1. Press (@ button on the back of the Music
Flow speaker to connect
Y
©
o 0=
=
B
2. When it is ready to connect, the % LED
flashes red as shown in the figure.
* @

Back Nextl

siuezoéjpod M\N}

4. Woéwczas wybierz na ekranie Bridge, a nastepnie
opcje [Next].

7. Wybierz [Finish], aby ustanowi¢ potaczenie.
M

lusic Flow networl
1 unit connection is completed.

O ﬁ Multi-room Audio
E=3 Bridge 1

O c——— SsoundBar

O @ Portable Audio

Back Next
H Fmi%A
5. Wybierz na ekranie [Wireless connection] i [
dotknij [Next]. 8. Podfacz gtosnik do Bridge (R1). Nalezy odwotac

sie do,Podtaczanie gtosnikdw do Twojej sieci
domowej (Dodatkowych)”na stronie 21.

i)
—
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Wykorzystanie Media
Server dla PC

Oprogramowanie Media Server umozliwia
uzytkownikom dostep do plikéw audio
przechowywanych na serwerze mediéw i odtwarzanie
ich na gto$niku poprzez sie¢ domowa.

Przed podfaczeniem do PC w celu odtwarzania
pliku, nalezy zainstalowac oprogramowanie Media
server na swoim PC.

— 0 Uwaga ~

Upewnij sig, ze w domu zainstalowane
jest srodowisko sieci bezprzewodowej,
wykorzystujace router.

L J

s N
¢ Windows: Music Flow PC Software

¢ Mac OS: Nero MediaHome 4 Essentials
I\ J

Oprogramowanie Music Flow
PC dla Windows

O oprogramowaniu Music Flow PC

Przed podifaczeniem do PC w celu odtwarzania
pliku, nalezy zainstalowac oprogramowanie Media
server na swoim PC.

O oprogramowaniu Music Flow PC

1. Uruchom swéj komputer, wejdz na strone
http//www.lg.com. W razie potrzeby wybierz
swoj region.

2. Kliknij zaktadke wsparcia.

3. Wpisz nazwe swojego modelu w pasku
wyszukiwania, podanego na oktadce instrukgji
uzytkowania.

4. ZnajdZipobierz plik,Music Flow PC Software’".
O oprogramowaniu Music Flow PC

1. Rozpakuj i kliknij dwukrotnie,Setup.exe”w celu
zainstalowania oprogramowania Music Flow
PC. Instalacja jest przygotowana i pojawia sie
kreator instalacji.

2. Podazaj za wskazéwkami pokazywanymi przez
kreatora instalacji.

3. Kliknij przycisk [Exit], aby zakoriczy¢ instalacje.

— a Uwaga ~

¢ Podczas instalowania oprogramowania
Music Flow PC na komputerze nalezy
wylaczyc¢ zapore systemu i oprogramowanie
antywirusowe.

¢ Oprogramowanie Music Flow PC to
dostosowana wersja oprogramowania
wytacznie dla udostepniania plikéw
i folderéw dla tego gtosnika.

¢ Jesli potrzebujesz petnego opisu
oprogramowania Music Flow PC, kliknij
ikone znaku zapytania w menu gtéwnym.

. J

Wymagania systemowe
(PC z Windows)

e Procesor: Procesor Intel® 2.0 GHz lub AMD
Sempron™ 2000+

Pamiec: 1 GB wolnej pamieci RAM

Karta graficzna: z pamiecia wideo 64 MB,
minimalna rozdzielczoscig 1024 x 768 pikseli
i 16-bitowym ustawieniem koloréw

¢ Wolne miejsce na dysku: 200 MB

e Windows® XP (Service Pack 2 lub wyzszy),
Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8.0,
Windows® 8.1

e Windows® Media Player® 11.0 lub wyzszy
Srodowisko sieciowe: 100 MB Ethernet, WLAN

Udostepnianie plikow muzycznych

Konieczne jest udostepnienie folderu zawierajagcego
pliki muzyczne na Twoim komputerze, w celu
odtwarzania ich na gtosniku.

Ta cze$¢ objasnia procedure wyboru
udostepnianych folderéw na Twoim komputerze.

1. Kliknij dwukrotnie ikone,Music Flow PC
Software”

2. Kliknij ikone [3$] w prawym gornym rogu
ekranu. Pojawi sie menu ustawien.

3. W menu ustawien kliknij ikone [C2] po lewej
stronie, aby przej$¢ do menu udostepniania
plikow.

4. W menu udostepniania plikow kliknij ikone [Cg)
w celu otwarcia okna [Browse Folder].

5. Wybierz folder zawierajacy pliki, ktére chcesz
udostepnic¢. Wybrany folder zostanie dodany do
listy folderéw udostepnionych.
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Nero MediaHome 4 Essentials
dla Mac OS

O Nero MediaHome Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials to oprogramowanie
do udostepniania plikéw audio, filmdéw oraz zdjec
przechowywanych na Twoim komputerze dla tego
gtosnika, jako cyfrowy serwer mediow.

Pobieranie Nero MediaHome
Essentials
1. Uruchom swoj komputer, wejdZ na strone

http//www.lg.com. W razie potrzeby wybierz
swoj region.

Kliknij zaktadke wsparcia.

3. Wpisz nazwe swojego modelu w pasku
wyszukiwania, podanego na oktadce instrukgji
uzytkowania.

4. Znajdz i pobierz plik,Nero MediaHome 4
Essentials”

Instalowanie Nero MediaHome
Essentials
1. Przed instalacja zamknij wszystkie uruchomione

programy, wiaczajac w to firewall i programy
antywirusowe.

2. Rozpakuj i kliknij dwa razy plik NeroMediaHome.

dmg. W oknie Nero MediaHome, przeciagnij
ikone Nero MediaHome do folderu aplikacji lub
w dowolne inne miejsce.

3. Podazaj za wskazéwkami pokazywanymi przez
kreatora instalacji.

4. Kliknij przycisk [Exit], aby zakonczy¢ instalacje.

Wymagania systemowe (Macintosh)
¢ Mac OS X 10.5 (Leopard) lub 10.6 (Snow Leopard)
¢ Komputer Macintosh z procesorem Intel x86.

* Wolne miejsce na twardym dysku: 200 MB
wolnego miejsca na dysku dla typowej
oddzielnej instalacji Nero MediaHome

e Pamiec: 256 MB RAM

Udostepnianie plikéw muzycznych

Konieczne jest udostepnienie folderu zawierajacego
pliki muzyczne na Twoim komputerze, w celu
odtwarzania ich na gto$niku.

Ta cze$¢ objasnia procedure wyboru
udostepnianych folderéw na Twoim komputerze.

1. Kliknij dwukrotnie ikone ,Nero MediaHome 4
Essentials”

2. Kliknij ikone [Network] po lewej i zdefiniuj
nazwe Twojej sieci w polu [Network
name]. Wprowadzona nazwa sieci bedzie
rozpoznawana przez Twoéj odtwarzacz.

Kliknij ikone [Shares] z lewe)j.

Kliknij zaktadke [Local Folders] na ekranie
[Shares].

5. Kliknij ikone [Add], aby otworzy¢ okno [Browse
Folder].

6. Wybierz folder zawierajacy pliki, ktére chcesz

udostepnic¢. Wybrany folder zostanie dodany do
listy folderéw udostepnionych.

7. Kliknij ikone [Start Server], aby uruchomic
serwer.

siuezoéjpod M\N}
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Dziatania podstawowe

Uzywanie przycisku O/ |

Zasilanie wt.
Naciénij przycisk (O/1.

Tryb czuwania

Naciénij i przytrzymaj przycisk O/ przez okoto 5
sekund. (strona 44)

o Uwaga

Glosnik przechodzi w tryb czuwania, jesli przez
20 minut nie jest odtwarzana muzyka i nie
uzywane sg przyciski.

Zmiana trybu

Podczas uruchamiania gtosnika mozliwa jest zmiana
trybu. Naciskaj przycisk F (Funkcja) wielokrotnie,
tryb zmienia sie wraz z diodg LED stanu.
(Network -> Bluetooth -> Portable In)

0 Uwaga

Jesli nie jest podfgczone urzadzenie
zewnetrzne, z wykorzystaniem kabla
przenosnego, nie mozna wybrac trybu Portable
In, wykorzystujac przycisk F (Funkcja).

Rados¢ z muzyki dzieki
aplikacji Music Flow
Player

Przy pomocy aplikacji Music Flow Player mozliwe
jest odtwarzanie muzyki na Twoim urzadzeniu
przenosnym.

— G Uwaga ~

e Aby uzyskac bardziej szczegdtowe
informacje na temat aplikacji Music Flow
Player, wigcz [User Guide] w [Settings] >
[General] z bocznego menu.

 Niektore fragmenty tej instrukcji moga
réznic sie od Music Flow Player w zaleznosci
od wersji aplikacji.
. J

Przygotowanie

1. SprawdZ potaczenie sieciowe z gtosnikiem
(strona 11).

2. W celu uzycia gtosnika, konieczne jest pobranie
i instalacja aplikacji Music Flow Player
(strona 9)
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Przeglad menu Home

Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu. Pojawi sie ekran menu [Home].

= Home

My songs

Favorites Timeline

Most Played My Playlists

Przycisk Menu - Wyswietla boczny pasek
menu.

My Songs - Wyswietla liste muzyki na twoim
telefonie.

M=

Streaming Services - Wyswietla ustugi

co]

online.

online. Mozesz cieszy¢ sie radiem oraz muzyka

[~

Favorites — Wyswietla ulubione piosenki.

Most Played - Wyswietla najczesciej
odtwarzane na tym gtosniku utwory.

&

My Playlists — Wyswietla playlisty.

Timeline - Wyswietla piosenki odtwarzane na
tym gtosniku.

N &

Szukaj - Wyszukuje muzyke na twoim
telefonie.

0 Uwaga

W zaleznosci od systemu operacyjnego
urzadzenia lub wersji aplikacji ,Music Flow
Player”, tre$¢ tego podrecznika moze sie réznic.

Edytuj liste ustug strumieniowych
online

1. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu. Pojawi sie ekran menu [Home].

2. Kliknij menu [EDIT].

NP

Most Played My Playlists

& Streaming Services +

88 Q@
|

]
|

e Zaznacz ustuge, ktéra chcesz zobaczy¢ na

ekranie domowym.

¢ Przeno$ do gory oraz w dot, aby zmienic

kolejnos¢ ustug online.

 Naciénij R, aby doda¢ ustugi online.

W przypadku urzadzenia Android, oprécz
zainstalowanych aplikacji mozna dodac ustugi
online. Jezeli wybrana zostanie dodatkowa
aplikacja, zostanie ona uruchomiona podczas
operacji parowania Bluetooth.

W przypadku urzadzenia iOS, podczas podtaczania
ustug dodanej aplikacji, nalezy samodzielnie
skonfigurowac potaczenie Bluetooth.

a Uwaga

Wyswietlane ustugi Streaming Services (ustugi
transmisji strumieniowej) moga sie réznic
w zaleznosci od regionu.

ebnisqo N#
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Przeglad menu bocznego

1.

2.

3.

Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim
urzadzeniu. Pojawi sie ekran menu [Home].

Dotknij przycisk Bl

Pojawi sie menu boczne.

g -
Pl— 0 oo
3 R
n—-«»

]— =

B—c -
d— @
B— -

Home - Wyswietla menu Home.

My Phone - Wyswietla utwory zapisane na
tym urzadzeniu.

Music Server — Wyswietla utwory na
podtaczonych urzadzeniach (serwerach
mediow).

Streaming Services — Wyswietla ustugi
online. Mozesz cieszy¢ sie radiem oraz muzyka
online.

Chromecast enabled apps - Wyswietla
aplikacje dostepne na Chromecast.

Connected Speakers — Wyswietla
podtaczone gtosniki.

N &

Add Speaker - Przenosi na ekran instalacji
gtosnikow.

Settings — Wyswietla menu ustawien.

Odtwarzanie utworu

1. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim

urzadzeniu. Pojawi sie ekran menu [Home].
2. Dotknij przycisk B

3. Pojawi sie menu boczne.
Wybierz [My Phone] z menu bocznego.

pemnagoys cror G 11
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5. Wybierz pozadany utwor. Nastepnie utwor
zostanie wyswietlony i odegrany.

Life's Good Q‘ ol
Heartof Jungle g
Air on the G String. i 5
R soundon
— a Uwaga ~

Jesli gtosnik nie jest wybrany, pojawi sie okno
wyboru gfosnika. Wybierz pozadany gtosnik.

Send to Speaker
O ™yPhone

O Music Flow 2
o= SoundBar 1 @

CANCE!

Zarzadzanie lista odtwarzania

Na ekranie albumu, kliknij [ : ] wybranej piosenki.
Pojawi sie menu rozwijane.

FLh A

Lifes Good
Heart of Jungle
Airon the G String

Arirang

m Life's Good - Vienna Boys' Choir

ebnisqo N#

Life's Good

eartor o] — rorves

— Addtoqueve

3
— aadtoplyist

Arirang ——

Ml s oos-vermssorscnar B

Play next — Wybiera muzyke do nastepnego
odtwarzania.

=

Add to queu - Dodaje do listy kolejki.

Add to playlist - Dodaje do wybranej listy
odtwarzania.

a Uwaga

W zaleznosci od otoczenia sieci
bezprzewodowej, odtwarzanie utworu
poprzez gto$nik moze nie odbywac sie ptynnie.

BN

GE—
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Przeglad odtwarzania

Mozliwe jest potwierdzenie i dostosowanie réznych
informacji na ekranie odtwarzania.

Wyswietla gtosnik, przez ktory jest odtwarzana
muzyka.

Wyswietla aktualnie odtwarzana muzyke.

= - Powtarza wybrang zawarto$c. Kazde
klikniecie powoduje zmiane w petli =
(Powtorz Jeden) - @ (Powtdrz Wszystko)
- @ (Powtarzanie Wytgczone).
» - Miesza muzyke na liscie odtwarzania.

Muzyka bedzie odtwarzana w kolejnosci
losowe;j.

Dostosowanie odtwarzania.

@ - Dostosowanie gto$nosci.
Il - Wstrzymuje odtwarzanie.
i / M - Szybkie przeskakiwanie do tytu lub
przodu.
@ - Dostosowanie efektéw dzwiekowych.

Kliknij i, a pojawig sie rozmaite opcje.
& - Zapisuje muzyke do ulubionych
J y Y
[Favorites]. Ulubione [Favorites] mozna
odnalez¢ w zakfadce strony [Home].
- Dodaje muzyke do mojej listy
odtwarzania [My Playlist].

= - Edycja aktualnej listy odtwarzania.
B - Wybdr gtosnika odtwarzajacego.
: - Wyswietlanie menu muzyki.

0 Uwaga

Za pomocg @), mozesz kontrolowac poziom
gtosnosci poszczegodinych zgrupowanych
gtosnikdw i zmieniac ich kanat na [Surround],
[Left] lub [Right]. (Strona 33)

Wybér efektow dzwiekowych

Glosnik posiada pewne ustawienia wstepne
dzwieku przestrzennego. Mozliwy jest wybor
pozadanego trybu dzwiekowego poprzez klikniecie
(@]

Wyswietlane elementy dla korektora moga sie
rozni¢ w zaleznosci od Zrédfa dzwieku oraz
ustawionych efektow.

1. W trakcie odtwarzania, kliknij [@] jak ponizej.

v Mmesicrow 1 Sp B 58

Life's Good

Vienna Boys' Choir
Life's Good

Ql«ll»'%

2. Kliknij < lub >.

@ =%

Sound Effect

CANCEL 0K

Mozliwy jest wybor réznych efektéw
dzwiekowych.
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Efekt Obis
dzwiekowy P
Standard Mozesz cieszyCsie
zoptymalizowanym dZzwiekiem.
Daje uderzenie niskich tonow.
Wzmocnienie dZzwieku w zakresie
Bass ) S
wysokim, niskim oraz efektu
surround.
Plaski Zapewnia zbalansowany dZwiek.
Dotadowanie Wzmacn|a zakres srodkowy
dzwieku.
Wzmacnia tony wysokie oraz
Soprany/Basy niskie.
Mozliwe jest dostosowanie
User EQ efektow dzwiekowych.

o Uwaga

W trakcie odtwarzania utworéw przez gtosnik
urzadzenia przeno$nego, nie jest obstugiwany
korektor dzwiekowy.

Odtwarzanie grupowe

Mozliwe jest grupowanie kilku gtosnikéw,
potaczonych w aplikacji Music Flow Player

i odtwarzanie tej samej muzyki poprzez podtaczone

gtosniki danej grupy.
—_ 0 Uwaga

Przy grupowaniu lub odtwarzaniu z efektem
Surround, co najmniej jeden gtosnik powinien
byc¢ podtaczony kablem LAN. Aby zmienic¢
pofaczenie gtosnikdw, gdy wszystkie gtosniki
s3 juz potaczone bezprzewodowo, zresetu;j
wszystkie gtosniki i pofacz je ponownie po
podtaczeniu jednego z nich.

W przypadku potaczenia bezprzewodowego
gtadkos¢ odtwarzania zalezy od lokalizacji
zainstalowanego gtosnika. Gtosnik nalezy
zainstalowac blisko routera. Aby korzystac¢

z gtadkiego odtwarzania grupowego lub
surround bezprzewodowo, zaleca sie
korzystanie z routera wspierajacego standard
802.11n. W takim przypadku nalezy ustawic
tryb bezpieczeristwa routera na OPEN lub AES.

@

ebnisqo N#
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1. Wybierz [Connected Speakers] z menu 3. Pojawig sie opcje grupowania.
bocznego aplikacji Music Flow Player. Zaznacz pole w celu wyboru gtosnika, przez
ktéry chcesz odtwarzac. Nastepnie wybierz [OK].

Grouping
[ Music Flow 2

Sakkijarven polkka
uninown>
Music Flow to play together

m=m SoundBar 1 I '

cancel o

2. Pojawig sie podtaczone gtosniki. 4
Wybierz [@] dla gtosnika, przez ktéry ma graé ’
wybrany utwor.

Gtosniki sa gotowe do odtwarzania grupowego.

[ Music Flow 1 @@

Connected Speakers

= SoundBar 1

e Y -~} |
Life's Good
iena Boys hoi >
Life's Good

Vienna Boys' Choir

w1 Q@O

Select a song to play. >

Music Flow 1+1 -
“Vienna Boys'Choir 2 P

Sao0-viems soys chor 1P — 0 Uwaga ~

e Jezeli gtosniki nie sa potaczone w grupe,
mozna stuchac innego utworu na kazdym
gfosniku.

¢ Dla plynnego odtwarzania zalecane jest
pofaczenie mniej niz 5 urzadzen.

¢ Staby sygnat, spowodowany duzg
odlegtoscig pomiedzy gtosnikami lub
routerem oraz zaktécenia sygnatu moga
powodowac problemy z odtwarzaniem.

e W zaleznosci od Twojego otoczenia sieci
bezprzewodowej, grupowanie moze by¢
niemozliwe.

¢ Dla ptynnego odtwarzania grupowego
zalecany jest wybor gtosnika potaczonego
kablem LAN, jako gtosnika gtownego. Jesli
jako gtosnik gtéowny zostanie ustawione
urzadzenie podtaczone bezprzewodowo,
umiesc je jak najblizej gtosnika
podtaczonego przewodowo.
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Odtwarzanie ptynne

Mozliwa jest tatwa zmiana grajacego gtosnika
z poziomu Twojego urzadzenia przenosnego lub
gtosnika na kolejny gtosnik, bez zatrzymania.

— Uwaga

¢ Funkcja nie jest obstugiwana, kiedy opuscisz
dom ze swoim urzadzeniem.

¢ Funkgja Wi-Fi na smartfonie/tablecie musi
byc¢ uruchomiona.

o Jedli Zrodtem jest wejscie Portable In oraz
Bluetooth, nie jest obstugiwane ptynne
odtwarzanie (serwer mediéw oraz ustuga
strumieniowania online s obstugiwane).

¢ Dla przypadku ustugi strumieniowania
online muzyka, ktdrej stuchasz, jest
odtwarzana od poczatku.

¢ Przy odtwarzaniu ptynnym kazdy
z gto$nikdw zachowuje swojg aktualng
gtosnosc. Jesli z gtosnika nie wydobywa sie
dzwiek w trakcie odtwarzania, sprawdz, czy
gtosnos¢ gtosnika nie jest ustawiona na 0.

Zmiana odtwarzania z urzadzenia
przenosnego na gtosnik

1. Jesli urzadzenie przenosne odtwarzajace
muzyke jest przenoszone z zewnatrz do pokoju,
w ktoérym znajduje sie podtaczony gtosnik, na
urzadzeniu przeno$nym pojawi sie okienko
z pytaniem, ktory gtosnik chcesz wykorzystywac
do odtwarzania muzyki.

2. Wybierz gtosnik z wyswietlonej listy, a muzyka,

ktérej stuchasz zacznie z niego grac bez
zatrzymania.

— 0 Uwaga ~

* Wyskakujace okno znika samoczynnie w
ponizszych przypadkach,
- Gdy wybierzesz gto$nik z wyskakujacej
listy.
- 10 sekund po pojawieniu sie okna.
(Wyfacznie dla urzadzen Android)
¢ Ostatnie potaczenie jest umieszczone na
szczycie listy w wyskakujgcym oknie.

ebnisqo N#
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Zmiana aktywnego gtosnika na inny
bez zatrzymania

Mozliwa jest zmiana odtwarzajgcego gtosnika na
inny, ktéry znajduje sie w pokoju, w ktérym obecnie
przebywasz, z wykorzystaniem znacznikow NFC.

— 0 Uwaga ~

¢ Aplikacja Music Flow Player powinna
by¢ wyswietlana na ekranie urzadzenia
przenosnego.

e Dla przypadku gtosnikow potaczonych w
grupe, wszystkie gtosniki danej grupy sa
uruchamiane w momencie, gdy jeden z
gtosnikdw grupy jest oznaczony jako NFC.

¢ Dostepne wytacznie dla urzadzen Android.

. J

Ustawienia gtosnika z
aplikacja Music Flow
Player

Z wykorzystaniem aplikacji Music Flow Player
mozliwa jest zmiana ustawien gtosnika na Twoim
urzadzeniu przenosnym.

— 0 Uwaga ~

¢ Dla bardziej szczegotowych informacji na
temat aplikacji Music Flow Player, wiacz [User
Guide] w [Settings] > [General] z bocznego
menu.

¢ Niektore fragmenty tej instrukcji moga
roznic sie od Music Flow Player w zaleznosci
od wersji aplikacji.

. J

Przygotowanie

1. Sprawdz potaczenie sieciowe z gtosnikiem.
(strona 11)

2. W celu uzycia gtosnika, konieczne jest pobranie
i instalacja aplikacji Music Flow Player.
(strona 9)
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Przeglad menu ustawien Menu [General]
1. Uruchom aplikacje Music Flow Player na swoim Ustawienia utatwiert uzytkowania gtosnika.
urzadzeniu.

2. Wybierz [Settings] z menu bocznego. I(;;gf:;?:;:::::)g

Funkcja umozliwia wyswietlanie Music Flow Player

na ekranie blokady (sterowanie ekranem blokady
> jest domyslnie uruchomione [ON]).
3 [ o Uwaga
A — oo [Lock Screen Setting] moze réznic sie od Music
B — e Flow Player w zaleznosci od wersji Android‘a.
o [ ——
I — o User Guide 3
B Funkcja umozliwia wyswietlanie lub usuniecie o)
O przewodnika w menu. b
c
S
1] General - Ustawienia utatwien uzytkowania
gtosnika.
Speakers - Ustawienia podtaczonych
gtosnikow.

Alarms/Sleep Timer - Budzi i wytacza gtosnik
w okreslonym czasie.

e}

Account Management - Obstuguje ustuge
transmisji strumieniowej online.

o[~

Time zone - Ustawienie strefy czasowe).

Advanced settings - Wyswietla menu
ustawien zaawansowanych (strona 39).

Chromecast - Wyswietlanie menu
Chromecast.

N &

Version Info. - Aktualizuje gtosnik do
najnowszej wersji.

Open source licenses - Pokazuje uwage
dotyczaca Zrodfa oprogramowania LGE typu
otwartego - Open source.
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Menu [Speakers]

Mozliwe jest dostosowanie ustawien gtosnikow
podtaczonych do sieci.

& Speakers

Setings for the Music Flow product,

[T Music Flow 1 b

= SoundBar 1

€ Music Flow 1

w product

Setings for the Musi

Qll — Rename
Al — speaker LED [ ]
Ry — o

3 o
[ [—

Share usage data °
E L Leam sbout Chromecast it Privacy

=

Rename - Zmiana nazwy gtosnika.

Speaker LED - Wiacza lub wytacza wskaznik
LED gtosnika.

N

a

IP Info. - Wyswietla adres IP gtosnika.

Compressed sound transmission - Reguluje
kompresje zrodta dzwieku w zaleznosci od
warunkéw panujacych w sieci.

Initialize - Reset gtosnika.

System version - Wyswietla informacje na
temat aktualnej wersji systemu.

Share usage data - Wybierz, czy dane o
wykorzystaniu Chromecasta i raporty o
awariach bedg przesytane do Google.

N BE s

Learn about Chromecast built-in Privacy -
Pokarz polityke prywatnosci dla Chromecast.

Menu [Alarms/Sleep Timer]

Wiacza i wytacza gtosnik w okreslonym czasie.

Alarm
Glosnik uruchomi sie w ustalonym momencie.

B Usuwa wybrany alarm.

Dodaje nowy alarm.

Sleep Timer
Ustala czas dla automatycznego wytaczenia
gtosnika.

1. Wybierz gtosnik w celu ustawienia timera [Sleep
Timer] w menu [Alarms/Sleep Timer].

& Sleep Timer

ou can set a time to automaically tum offthe speaker.

T3 Music Flow H4 &

@=m SoundBar 1 ot

2. Ustaw zadany czas na wybranym gfosniku.

Set Timer

off

15 mins k

30 mins

45 mins




Obstuga 39

Menu [Account management]

Obstuguje ustuge transmisji strumieniowej online.

Menu [Time Zone]

Automatic Time zone

Uzyj czasu dostepnego z sieci.

Set Time Zone

Jezeli odznaczona zostanie opcja [Automatyczna
strefa czasowa), wowczas mozna ustawic strefe
Czasowa recznie.

Menu [Advanced Settings]

Mesh Network Channel

W przypadku problemoéw z odtwarzaniem
grupowym z uzyciem wielu gtosnikow wiacznie
z gtosnikiem bezprzewodowym, zmien na kanat
Mesh network w celu poprawienia szybkosci.

1. Wybierz [Settings] -> [Advanced Settings].

€ Advanced settings

Mesh Network Channel
Mesh Network direct connection "y
Auto Music Play °

Sensitivty Settings

2. Wybierz opcje [Mesh Network Channel].
Wyswietla sie informacje o kanale uzywanym na

biezgco.
Channel name
11ch (2.4 GHz)
1ch (2.4 GHz)
6ch (2.4 GHz)
36¢h (5 GHz)
40ch (5 GHz)
44ch (5 GHz)

3. Wybierz kanat do zmiany.

4. Informacja o kanale jest aktualizowana dla
wybranego kanatu.

— a Uwaga ~

¢ Glosnik jest chwilowo roztgczony w czasie
zmiany kanatu.

e Jezelizmienite$ kanat, gdy gtosnik byt
wytaczony, wtacz go i dodaj ponownie.

e Jezeli gtosnik nie jest potaczony do sieci po

zmianie kanatu, nalezy go doda¢ ponownie.

ebnisqo N#
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Mesh Network direct connection
(wytacznie Android)

Mozna potaczy¢ urzadzenie smart bezposrednio z
gtosnikiem podtgczonym do sieci domowe;.

Jezeli urzadzenie smart umieszczone jest w miejscu,
gdzie nie moze pofaczyc sie z siecia domowa,
nalezy w [Mesh Network direct connection]

wybrac z listy pobliski gtosnik oraz potaczyc¢ z nim
urzadzenie smart.

€ Mesh Network direct connection

Auto Music Play

Mozliwa jest tatwa zmiana urzadzenia

renderujacego z Twojego urzadzenia przenosnego

lub gtosnika na kolejny gtosnik, poprzez przyblizenie

urzadzenia przenos$nego do zadanego gtosnika.

¢ Twoje urzadzenie przenosne powinno
obstugiwac Bluetooth Smart.

Funkcja ta jest zalezna od mozliwosci urzadzenia

przenosnego oraz stanu sieci Wi-Fi.

¢ Aby korzysta¢ z funkgji automatycznego
odtwarzania, aplikacja music flow powinna by¢
wiaczona.

¢ Funkcja ta moze powodowac szybsze

wyczerpywanie baterii.

1. Wiacz opcje [Auto Music Play] w menu
Advanced settings w aplikacji music flow.

2. Podtacz urzadzenie mobilne do LG Music Flow
i odtwarzaj przez okoto 1 s.

< Auto Music Play

0 43
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Sensitivity Settings Menu [Chromecast]

Mozna ustawi¢ zakres operacyjny dla funkgji

Automatyczne odtwarzanie muzyki - Auto Learn how to cast

Music Play pomiedzy gtosnikiem a urzadzeniem Pokazuje jak uzywac Chromecast.

mobilnym przez ustawienie czutosci dla tacznosci

Bluetooth. Chromecast enabled apps
Pokazuje aplikacje dostepne na Chromecast.

Cast Groups

Wybierz [Learn about Cast Groups] lub [How to cast
to a group], aby pokazac¢ wybrane informacje.

o 0 Uwaga

Aby korzystac¢ z Cast Groups, nalezy
zainstalowac aplikacje Google Home. Pobierz
aplikacje z Apple "App Store” lub Google “Play
Store”.

ebnisqo N#

- Umies¢ swoje urzadzenie przenosne

dostatecznie blisko etykiety na gtosniku. Chromecast built-in open legal

Zalecana jest odlegtos¢ do okoto 5 cm. documents
- Ustaw suwak przy [Close] w skrajnej lewej Wybierz [Google Terms of Service], [Google Privacy
pozydji. Policy] lub [Open source licenses], aby wyswietli¢

- Przesuwaj powoli suwak w prawo, az pojawi wybrane informacje.

sie powiadomienie.

— 0 Uwaga N

¢ Urzadzenie mobilne powinno obstugiwac
Bluetooth (BLE) o niskiej mocy.

¢ Specyfikacje wsparcia BLE w przypadku
systemu Android moga sie réznic¢
w zaleznosci od producenta.

¢ Wersja obstugiwanego systemu
operacyjnego

Urzadzenie 0/S
Android Android 4.3 (lub nowszy)

Apple i0S 7.1.2 (lub nowszy)
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Menu [Version Info.]

Aktualizuje gtosnik do najnowszej wersji.

App version info.

Wyswietla aktualng wersje aplikacji.

Device version info.
Uaktualnia wersje oprogramowania gtosnika do
najnowsze;j.
1. Wyszukaj gtosniki wymagajace aktualizacji

i kliknij [@].
App version info. 944

%

[T Music Flow Hs Need to up

Device version info.

[ Music Flow Ha Latestversir

©=m SoundBar 1

2. Rozpoczyna uaktualnienie oprogramowania.

Menu [Open source licenses]

Pokazuje uwage dotyczaca Zrédta oprogramowania
LGE typu otwartego - Open source

& Open source licenses

LGE Open Source Software Notice

Uzywanie
bezprzewodowej
technologii Bluetooth

Informacje o technologii
Bluetooth

Bluetooth®to technologia komunikagji
bezprzewodowej krétkiego zasiegu.

Dzwiek moze zostac przerwany, jezeli pofaczenie
zostanie zaktbcone przez fale elektryczne lub

gdy urzadzenia Bluetooth znajdg sie w réznych
pokojach.

taczenie indywidualnych urzadzen

w bezprzewodowej technologii Bluetooth® nie
wigze sie z zadnymi opfatami. Telefon komodrkowy
ztechnologig bezprzewodowa Bluetooth® moze
byc¢ obstugiwany przez Cascade, jezeli potaczenie
byto nawiazane przez technologie bezprzewodowa
Bluetooth®.

Dostepne urzadzenia: Urzadzenie Android,
urzadzenie iOS

Profile Bluetooth

Aby korzystac z bezprzewodowej technologii
Bluetooth, urzadzenia musza interpretowac
okreslone profile. Gtosnik jest kompatybilny

z nastepujacym profilem.

A2DP (Profil zaawansowanej dystrybucji audio)

Stuchanie muzyki z urzadzenia
Bluetooth

Przed rozpoczeciem procedury parowania, upewnij
sie, ze funkcja Bluetooth w Twoim urzgdzeniu

jest uruchomiona. Szczegdtowe informacje na

ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia Bluetooth. Po zakorczeniu operacji
parowania, nie trzeba jej wykonywac ponownie.
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1.

Podtacz gtosnik do gniazda elektrycznego.
Wecisnij przycisk F na gtosniku w celu wyboru
trybu Bluetooth. Kontrolka LED F (Funkcja)
zaczyna migac na niebiesko.

Uruchom urzadzenie Bluetooth i wykonaj
operacje parowania. W czasie wyszukiwania
tego gtosnika za pomoca urzadzenia Bluetooth,
moze pojawic sie na jego ekranie lista
znalezionych urzadzen w zaleznosci od rodzaju
urzadzenia Bluetooth. Twoj gtosnik pojawia sie
jako,Music Flow H4 (XX:XX)".

3. Wybierz,Music Flow H4 (XX:XX)"

0 Uwaga

XX:XX to ostatnie cztery znaki adresu BT.
Przyktadowo, jesli Twdj gtosnik ma adres BT
taki, jak 9C:02:98:4A:XX:XX, zobaczysz “Music
Flow H4 (XX:XX)" na swoim urzadzeniu
Bluetooth.

Po prawidtowym potaczeniu gtosnika z
urzadzeniem Bluetooth dioda LED F (Funkgcja)
stanu Bluetooth przestanie migac.

o Uwaga

e W zaleznosci od typu urzadzenia Bluetooth,
53 rozne sposoby parowania.

e Przeprowadz parowanie, jesli nazwy
Twojego urzadzenia nie ma na liscie
urzadzen.

5. Stuchanie muzyki.

Aby odtwarza¢ muzyke zapisang na urzadzeniu
Bluetooth, zapoznaj sie z instrukcja obstugi
urzadzenia Bluetooth.

Poziom gtos$nosci zostanie dostosowany
zgodnie z poziomem gtosnosci urzadzenia
Bluetooth.

— a Uwaga ~

¢ Podczas korzystania z technologii
Bluetooth®, urzadzenie zewnetrzne
Bluetooth musi znajdowac sie jak najblizej
i odlegtos¢ ta nalezy zachowac.
Jednakze potaczenie moze nie dziata¢
prawidtowo w nastepujacych przypadkach:

- Pomiedzy jednostka a urzadzeniem
zewnetrznym Bluetooth znajduje sie
przeszkoda.

- W poblizu znajduje sie urzadzenie
korzystajace z tej samej czestotliwosci,
co Bluetooth®, jak np sprzet medyczny,
kuchenka mikrofalowa lub sie¢
bezprzewodowa LAN.

¢ To urzadzenie obstuguje automatyczne
parowanie Bluetooth. Jednakze nie dziata
prawidtowo w nastepujacych przypadkach:

- Gdy uruchomisz ponownie to urzadzenie.

- Jezeli urzadzenie zostanie odtaczone
samodzielnie.

- Jezeli urzadzenie zostanie odfgczone na
podtaczonym urzadzeniu Bluetooth.

¢ Dzwiek moze by¢ przerwany na skutek
zaktécenia potgczenia przez inne fale
elektroniczne.

¢ Nie mozna sterowac urzadzeniem Bluetooth
za pomoca tego urzadzenia.

¢ Parowanie jest ograniczone do jednego
urzadzenia Bluetooth®. Multi-Pairing nie jest
obstugiwane.

e W zaleznosci od typu urzadzenia,
w niektérych przypadkach uzycie funkgji
Bluetooth moze okazac sie niemozliwe.

¢ Mozna korzystac z Bluetooth® do potaczenia
telefonu, odtwarzacza MP3, notebooka itp.

¢ Im wieksza jest odlegtos¢ pomiedzy
jednostka a urzadzeniem Bluetooth, tym
nizsza jest jakos¢ dzwieku.

Pofgczenie Bluetooth® zostanie roztgczone,
gdy jednostka zostanie wytaczona lub
urzadzenie zewnetrzne Bluetooth® znajdzie
sie za daleko.

W przypadku przerwania potaczenia
Bluetooth®, nalezy je podfaczy¢ ponownie.

ebnisqo N#
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Stuchanie muzyki
z urzadzenia
zewnetrznego

Gtosnik moze by¢ wykorzystywany do odtwarzania

muzyki pochodzacej z wielu typdw urzadzen
zewnetrznych.

1. Podfacz urzadzenie zewnetrzne do gniazda
PORTABLE IN gtosnika.

g O Kabel dla urzadzenia
‘ zewnetrznego

: (nie ma w zestawie)
Urzadzenie

zewnetrzne
2. Zapomoca przycisku F (Funkcja) ustaw tryb
Zrédta na wejscie urzadzenia przenosnego.

3. Wybierz utwér do odtwarzania na liscie
odtwarzania Twojego urzadzenia.

Tryb czuwania

Gtosnik przechodzi w tryb czuwania, jesli nie jest
odtwarzana muzyka i nie uzywane sg przyciski.

Tryb czuwania

Wariant 1

Jezeli sie¢ jest odfgczona i nie jest odtwarzana
muzyka lub przez 20 minut nie bedzie nacisniety
zaden przycisk, gtosnik przetacza sie w tryb
gotowosci. Kontrolka LED F (Funkcja) miga na biato.

Wariant 2

Po wciénieciu i przytrzymaniu przycisku (O/| przez
5 sekund gtosnik przechodzi w stan czuwania.
Kontrolka LED F (Funkcja) miga na biato.

Tryb czuwania sieci

Jezeli siec jest podtaczona, ale muzyka nie jest
odtwarzana, a przez 20 minut nie bedzie nacisniety
zaden przycisk, gtosnik przetacza sie w tryb
gotowosci sieciowej. Nastepnie biata dioda LED

F (Funkcja) zostaje przyciemniona.

0 Uwaga

Jesli w trybie gotowosci sieciowej nacisniesz
przycisk /1, zostanie odtworzona ostatnia
lista odtwarzania.
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Resetowanie gtosnika

Jesli gtosnik nie jest uruchomiony lub nie
odpowiada, nalezy go zresetowac.

Resetowanie gtosnika

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk do momentu,
az styszalny bedzie jeden sygnat dzwiekowy.
W oknie wyswietlacza pojawi sie ,DISABLED".
Wowczas wszystkie porty sieci bezprzewodowej
s dezaktywowane, a zachowane informacje
sieci bezprzewodowej sg usuwane.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ do momentu
az styszalne beda dwa sygnaty dzwiekowe.

W oknie wyswietlacza pojawi sie ,RESET1".
MozZliwe jest resetowanie gtosnika do jego
ustawien fabrycznych.

ebnisqo N#

Resetowanie Music Flow R1

Wcisnij i przytrzymaj przycisk & przez 8 sekund,
aby usuna¢ zachowane informacje sieciowe.

0 Uwaga

Po ponownym uruchomieniu Music Flow

R1 konieczne jest odfgczenie i podigczenie
Twojego gtosnika dla poprawnego potaczenia
z Music Flow R1.
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Rozwigzywanie problemoéw

Ogodlne

Objawy

Przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata
poprawnie.

¢ Wylacz zasilanie tej jednostki oraz podfaczonych urzadzen zewnetrznych
(telewizor, gtosnik niskotonowy, odtwarzacz DVD, wzmacniacz itp.) i wigcz
ponownie.

e Odfacz przewdd zasilania tej jednostki oraz podfagczonych urzadzen
zewnetrznych (telewizor, gtosnik niskotonowy, odtwarzacz DVD,
wzmacniacz itp.) i podtacz ponownie.

Zasilanie nie wiacza sie.

* Bateria jest roztadowana. Natadowa¢ baterie.

¢ Podfacz urzadzenie do zrédia zasilania przy pomocy dostarczonego
zasilacza AC.

Funkcja nie dziata po
wcisnieciu przycisku.

Czy w powietrzu wystepuja tadunki elektrostatyczne?
e Odfacz wtyczke zasilania i podtacz ja ponownie.

Dzwiek nie jest
generowany.

Czy gtosnos¢ jest ustawiona na minimum?

¢ Wyreguluj gtosnos¢.

Gtosnik nie dziata
prawidtowo.

Czy gtosnik jest podigczony?

e Podtacz gtosnik.

Czy wskazanie diody LED stanu na przodzie gtosnika jest aktywne?
e Sprawdz czy uzywany router Wi-Fi jest certyfikowany dla Wi-Fi.

e Odtacz gtosnik, podiacz go ponownie, a nastepnie potacz go ponownie z
routerem.

Resetowanie Gtosnika.

W trakcie uzytkowania Music Flow R1

- Upewnij sie, ze urzadzenie przeno$ne oraz Music Flow R1 sg podtagczone
do tej samej sieci Wi-Fi.

- Upewnij sie, ze wskaznik LED Music Flow R1 wskazuje, iz urzadzenie dziata
prawidtowo.

- Jedli problem wystepuje nadal, uruchom ponownie Music Flow R1.

- Odfacz, a nastepnie podtacz Music Flow R1. Nastepnie, odigcz i podtacz
ponownie gtosnik.

- Jesli wystepuja problemy z potaczeniem Music Flow R1 oraz gtosnika,
sprébuj przenies¢ gtosnik tak, aby znajdowat sie blizej routera
bezprzewodowego lub Music Flow R1.
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Sieé

Objawy

Przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna podfgczyc

gtosnika do Twojej sieci.

Komunikacja bezprzewodowa moze by¢ zaktbcona przez urzadzenia
gospodarstwa domowego, uzywajace czestotliwosci radiowych. Odsun
gtosnik z dala od nich.

Serwery mediow nie sg
wyswietlane na liscie
urzadzen.

¢ Na Twoim serwerze medidw jest wigczone oprogramowanie firewall lub
antywirusowe. Wyfacz pracujgce na komputerze lub serwerze mediow
oprogramowanie firewall lub antywirusowe.

e Upewnij sig, ze gtosnik jest podiaczony do sieci lokalnej, w ktorej znajduje
sie Twoj serwer mediow.

Nie moge potaczyc
gtosnikéw w grupe.

Czy gtosnik jest podfagczony do sieci poprzez Wi-Fi?
e Jedli chcesz korzystac z odtwarzania grupowego, przynajmniej jeden z
gtosnikdw powinien by¢ podtaczony kablem LAN.

o Jezeli wszystkie gtosniki sg podtgczone bezprzewodowo, odfgcz wszystkie i
podtacz ponownie po podigczeniu jednego przy pomocy kabla.

Aplikacja Music Flow
Player nie dziata
poprawnie.

Czy odtwarzacz Music Flow Player jest podtaczony?
e Podfgcz odtwarzacz Music Flow Player.

Czy kabel LAN jest podtaczony prawidtowo do routera bezprzewodowego
oraz Music Flow Player?

e Podfacz kabel LAN do portu Ethernet z tytu Music Flow Player oraz do
routera bezprzewodowego.

¢ Jesli Music Flow R1 (most) jest uzywany do wzmocnienia sygnatu bez
pofaczenia przewodowego, co najmniej jeden gtosnik musi by¢ podigczony
kablem LAN.

Gdy odtwarzacz Music Flow Player jest podtaczony, czy wskaznik LED
odtwarzacza Music Flow Player poprawnie wskazuje swoja prace?

e Jezeli napotkasz trudnosci podczas podtaczania Music Flow Player, sprébuj
przenies¢ gtosniki blizej routera bezprzewodowego lub blizej Music Flow
Player.

Jezeli zrestartujesz router?
* Nalez wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie gtosnika.
Jezeli zainstalujesz nowy router.

¢ Musisz przywrdci¢ do ustawien fabrycznych i skonfigurowac potaczenie
sieciowe gtosnika.

mowa|qoud sluemizeimzoy N
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Aplikacje i oprogramowanie PC

Objawy

Przyczyna i rozwigzanie

Aplikacja Music Flow
Player nie dziata
poprawnie.

Czy w trakcie uruchamiania aplikacji pojawia sie btad?
¢ Upewnij sie, ze urzadzenie przenos$ne jest zgodne z aplikacja.
¢ Upewnij sie, ze aplikacja Music Flow Player jest w najnowszej wersji.

e Upewnij sie, ze przednia dioda LED gtosnika zmienia kolor z czerwonego na
biaty.

Aplikacja Music Flow PC
nie dziata poprawnie.

Czy na Twoim PC lub Mac jest uruchomiony firewall?

e Wylacz wszystkie programy firewall i sprébuj sie pofaczy¢ ponownie.
Sprawdz instrukcje lub strone internetowa Twojego oprogramowania
firewall.

Czy kabel LAN jest prawidtowo podfgczony do routera bezprzewodowego

oraz Twojego PC lub Mac?

¢ Upewnij sie, ze gtosnik oraz Twdj PC lub Mac sg poprawnie potaczone
z siecia lokalng i maja dostep do Internetu.

¢ Komunikacja bezprzewodowa moze by¢ zaktiécona przez urzadzenia
gospodarstwa domowego, uzywajace czestotliwosci radiowych. Przenies
gtosnik oraz PC lub Mac z dala od nich.
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Wymagania dot. plikow Znaki handlowe i
licencje

Dostepne rozszerzenia plikow:, mp3’,,.wma’,
flac’,.m4a’,,.aac’,.09g’, wav"

Czestotliwos¢ probkowania: w zakresie 32 do 48

kHz (mp3, wma), do 192 kHz/24 bit (flac) ea Bluetooth®

Przepustowos¢: do 320 kbps (mp3, wma)

* \Wymagania dotyczace plikdw nie zawsze Nazwa Bluetooth® oraz logo sg
sq kompatybilne. Moga wystapi¢ pewne zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy
ograniczenia z powodu wiasciwosci pliku Bluetooth SIG, Inc. a ich uzytkowanie przez LG
i mozliwosci serwera. Electronics odbywa sie na podstawie licencji.
« Niektére plik Wav nie beda obstugiwane przez Inne znaki oraz nazwy handlowe nalezg do
ten glognik. poszczegolnych wiascicieli.

e W zaleznosci od typow plikow lub sposobdw ich
nagrywania, moga one nie by¢ odtwarzane.

Niektore pliki DRM nie beda obstugiwane przez
ten gfosnik.

Hluzodjez MY
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Informacje o diodach LED statusu

Bluetooth

Stan Kolor

Miga

1t

Oczekiwanie na parowanie Bluetooth F

Sparowano przez Bluetooth F

Wejscie urzadzenia przenosnego

Stan Kolor

Podtaczone urzadzenie przenosne

Siec

Stan Kolor

it

Oczekiwanie na pofaczenie sieciowe F Miga

Potaczone

Urzadzenie poczatkowe jest podtagczone do sieci
(Nacisniety przycisk =)

Miga

it

Miga

It
|

Urzadzenie dodatkowe jest podtaczone do sieci F
(Nacisniety przycisk @)

Tryb czuwania sieci P
(Akumulator: tadowanie) RS

Tryb czuwania sieci +
(Akumulator: tadowanie zakonczone)

Grupa (pierwsza grupa zostata ustawiona) F

0 Uwaga

¢ Po pierwszym ustawieniu grupy kontrolka LED statusu sieci F (Funkcja) zapala sie na zielono.

¢ Po ustawieniu dodatkowych grup kolor kontrolki LED statusu sieci F (Funkcja) zmienia sie w
zaleznosciod grupy. (@:> @ > @ > ‘@:> )

¢ Po przefaczeniu grupy gtosnikow na tryb gotowosci sieciowej F (Funkgja) kontrolka LED zostaje
przyciemniona.
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(antena wewnetrzna)

Ogdlne
. 12V =22 1,0 A (Zasilacz AQ)

Zasilanie
Whbudowany akumulator
12W

Pobor mocy Gotowos¢ sieciowa : 3,7 W
(jezeli wszystkie porty sieciowe sg aktywowane)
Model : WA-12M12FG

i B
Wyjscie: 12V ===10A

Wymiary (Sx W x G) 194 mm x 64 mm x 70 mm (bez stopki)

Masa netto (okoto) 0,8 kg

Temperatura robocza 5°Cdo 35°C

Wilgotno$¢ robocza 5% do 90%

Wejscie

PORTABLE IN 400 mVrms (gniazdo stereo 3,5 mm)

Gtosniki

Typ Whbudowany

Impedancja 40

Wejsciowa moc znamionowa 10w

Maksymalna moc wejsciowa 20W

System

Bezprzewodowy LAN Zintegrowany IEEE 802.11n (Draft 2.0) dostep do sieci

bezprzewodowej, zgodny z sieciami Wi-Fi 802.11a/b/g/n.

¢ Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

N
)
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@
o
N
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Obstuga gtosnika

Podczas dostawy gtosnika

Prosze zachowac oryginalne opakowanie.

W razie koniecznosci wystania urzadzenia, zapakuj
ponownie urzadzenie, tak jak byto zapakowane
na poczatku w celu zapewnienia jak najlepszej
ochrony.

Powierzchnie zewnetrzne nalezy

utrzymywaé w czystosci

¢ Nie uzywac w poblizu urzadzenia cieczy
agresywnych, takich jak srodki owadobdjcze.

e (Czyszczenie z duzg sita moze zniszczy¢
powierzchnie.

¢ Nie pozostawiac przez dtuzszy czas produktow
gumowych lub plastikowych w kontakcie
z urzadzeniem.

Czyszczenie gtosnika

Aby oczysci¢ urzadzenie, uzyj miekkiej, suchej
szmatki. Jezeli powierzchnie s3 mocno zabrudzone,
uzyj miekkiej szmatki lekko zwilzonej w roztworze
delikatnego detergentu. Nie stosuj silnych
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol, benzen,
rozcieficzalniki, poniewaz moga uszkodzic¢
powierzchnie urzagdzenia.

Wazna informacja
dotyczaca ustug
sieciowych

Wszystkie informacje, dane, dokumenty, potaczenia,
pobrania, pliki, teksty, obrazy, zdjecia, grafiki,

filmy, przekazy sieciowe, publikacje, narzedzia,
zasoby, oprogramowanie, kod, programy, aplety,
widgety, aplikacje, produkty i pozostata zawarto$¢
(,Zawartosc¢") oraz wszystkie ustugi i oferty (,Ustugi”)
dostarczone lub udostepnione przez dostawce
ustug lub podmiot trzeci (kazdego ,Dostawce
ustug”), podlegajg odpowiedzialnosci dostawcy
ustug, od ktérego pochodza.

Dostepnos¢ do zawartosci i ustug dostarczanych
przez dostawce ustug za posrednictwem
urzadzenia LGE moze ulec zmianie w dowolnym
czasie bez wczesniejszego powiadomienia,
wigcznie z zawieszeniem, usunieciem catosci lub
czesci zawartosci lub ustug.

W przypadku pytan lub problemoéw zwiagzanych

z zawartoscia lub ustugami, patrz strona dostawcy
ustug, aby uzyskac najswiezsze informacje. Firma
LGE nie moze by¢ odpowiedzialna za obstuge
klienta zwiazana z ustugami sieciowymi. Pytania
lub zadania o taka ustuge zwigzang z zawartoscia
lub ustugami nalezy kierowa¢ bezposrednio do
odpowiednich dostawcow zawartosci lub ustug.

Firma LGE nie jest odpowiedzialna za zawartosci
lub ustugi dostarczane przez dostawce ustug lub
za jakiekolwiek zamiany, usuniecie lub kasacje tej
zawartosci lub ustug i nie gwarantuje dostepnosci
lub dostepu do takich zawartosci lub ustug.
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WARUNKI
UZYTKOWANIA

Niniejsze warunki uzytkowania obowigzujg dla
podmiotéw indywidualnych i grupowych, ktére
uzytkujg Gtosnik Multiroom LG (LG Multiroom
Speaker), wszelkie oprogramowanie(a) powigzane
7 LG Multiroom Speaker, niniejsza aplikacje oraz
wszelkie ustugi powiazane z aplikacja (catosciowo
,oprogramowanie LG "). Ustalajg one zakresy
odpowiedzialnosci LGE, jak réwniez identyfikujg
czynnosci ,dozwolone” i ,zabronione”, ktérych
nalezy by¢ swiadomym w trakcie uzytkowania
oprogramowania LG. Oprogramowanie LG

jest wiasnoscia LG Electronics Inc,, korporadji
zarejestrowanej w Korei z biurem zarejestrowanym
pod adresem Yeouido-dong 20, Yeoungdeungpo-
gu, Seoul, Korea. LGE oraz licencjodawcy (,LGE”,
,my”" lub ,nasz").

Uzywajac lub uzyskujac dostep do oprogramowania
LG potwierdzasz, ze akceptujesz niniejsze warunki
uzytkowania i zgadzasz sie na ich przestrzeganie.
Jesli nie zgadzasz sie z niniejszymi warunkami
uzytkowania nie wolno ci uzytkowac lub uzyskiwac
dostepu do oprogramowania LG.

W zakresie, w ktérym wystepuje jakikolwiek konflikt
pomiedzy niniejszymi warunkami uzytkowania

a dowolnym innym dokumentem, odwotujgcym
sie do warunkéw uzytkowania, niniejsze warunki
uzytkowania pozostajg nadrzedne, chyba ze zostato
jasno okreslone inaczej w istotnym dokumencie.
Udzielamy Ci niewyfgcznej licencji na uzytkowanie
zainstalowanej kopii oprogramowania LG
odpowiednio dla zakresu potrzebnego do
uzytkowania gtosnika LG Multiroom osobiscie, lecz
na zadne inne potrzeby.

Potwierdzasz, ze wszelkie prawa wiasnosci
oprogramowania LG w dowolnym miejscu

na $wiecie naleza wyfacznie do nas i zadne

prawa wiasnosci dla oprogramowania LG nie s3
przenoszone na Ciebie. Jestes jedynie uprawniony
do ograniczonego uzytkowania oprogramowania
LG tak, jak zostato to umozliwione w niniejszych
warunkach licencji.

Nie wolno Ci kopiowac¢, modyfikowac,
dekompilowa¢ lub dokonywac inzynierii wstecznej
naszego oprogramowania w zaden sposob,

chyba ze zostato Ci to umozliwione na drodze
prawnej. Zastrzegamy sobie prawo do zawieszenia,
wycofania lub anulowania catosci lub czedci

naszych ustug bez ostrzezenia, jesli uznamy, ze
naruszasz niniejsze warunki uzytkowania.

Potwierdzasz, ze oprogramowanie LG nie

zostato opracowane dla sprostania Twoim
osobistym wymaganiom. Nie gwarantujemy, ze
oprogramowanie LG jest wolne od btedéw lub,

ze zawsze bedzie dostepne. Wykorzystujemy
uzasadnione komercyjnie srodki, aby zapewni¢
oprogramowanie LG na zasadzie ciggtosci i wysokiej
jakosci, lecz nie mozemy zagwarantowac, ze bedzie
ono zawsze, bez przerwy dostepne lub wolne od
bteddw. Istnieje prawdopodobieristwo, ze mozemy
przerwac lub anulowac¢ oprogramowanie LG albo
zawiesi¢ lub ograniczy¢ Twoje uzytkowanie catosci
lub dowolnej czesci ustug, jesli uznamy, ze jest to
w sposdb uzasadniony niezbedne z powodow
technicznych, obstugowych, bezpieczerstwa,
prawa lub przepiséw.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci, jesli z
jakiegokolwiek powodu ustugi lub dowolna ich
czesc sa niedostepne przez dowolny okres czasu.

Mimo ze mozesz wykorzystywac¢ oprogramowanie
LG w celu pobrania lub uzyskania dostepu do
zawartosci lub aplikacji udostepnionych przez
podmioty trzecie dla naszego oprogramowania LG,
nie mozemy zagwarantowac, ze zawsze bedziesz
miat mozliwos¢ dostepu do tych zawartosci lub
aplikacji. Dopdki mamy takie mozliwosci prawne,
wykluczamy wszelkie gwarancje, warunki lub inne
zasady, ktére moga by¢ wigczone w niniejsze
warunki licencyjne na drodze prawnej.
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Dopdki mamy takie mozliwosci prawne,
wykluczamy wszelka odpowiedzialnos¢ za
jakiekolwiek straty lub uszkodzenia wyrzadzone
Tobie lub dowolnej innej osobie, wynikajace

z uzytkowania oprogramowania LG. Jestesmy
odpowiedzialni za poniesione straty lub
uszkodzenia, ktére sg przewidywalnym

wynikiem naszego naruszenia niniejszych
warunkéw licencyjnych lub naszego zaniedbania
wzgledem ponizszych tresci, lecz nie ponosimy
odpowiedzialnosci za wszelkie straty lub
uszkodzenia niemozliwe do przewidzenia. Straty
lub uszkodzenia sa mozliwe do przewidzenia, jesli
s oczywista konsekwencja naszego wykroczenia
lub byty rozwazane przez Ciebie oraz nas, gdy
rozpoczynate$ uzytkowanie oprogramowania LG.

Za wszelkie straty lub uszkodzenia, ktére nie zostaty
wytaczone z zakresu w niniejszych warunkach
licencyjnych, ani w umowie, czyn zabroniony
(wiaczajac w to zaniedbanie) lub podobny,
catkowita odpowiedzialnos¢ nasza i naszej grupy
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wzgledem Ciebie jest ograniczona do ceny, ktéra
zapfacites za swoje ustugi oprogramowania LG.

W zakresie dostepnym w ramach obowiazujacego
prawa, niektdre zapisy nie umozliwiajg ograniczenia
lub wytaczenia z odpowiedzialnosci za
przypadkowe lub wynikowe szkody lub wystepuja
zapisy prawne, ktére limituja ograniczenia lub
wytaczenia z odpowiedzialnosci, wiec powyzsze
ograniczenia moga nie obowigzywadé w Twoim
przypadku.

W niniejszych warunkach licencyjnych nic nie
ogranicza lub nie wytacza nas z odpowiedzialnosci
za Smier¢, obrazenia osobiste wynikajace

z naszego zaniedbania, oszustwa lub podania
fatszywych informacji lub jakiejkolwiek innej
odpowiedzialnosci, ktéra nie moze by¢ ograniczona
lub wytaczona prawnie.

Oprogramowanie LG zapewnia dostep do ,apps”
oraz taczno$¢ z innymi ustugami, bedacymi
wiasnoscia i obstugiwanymi przez podmioty
trzecie, takie jak dostawcy zawartosci. Wszelkie
aplikacje, ustugi lub zawartos¢ podmiotow trzecich,
do ktorych uzyskujesz dostep poprzez Ustugi, sa Ci
udostepniane przez te podmioty trzecie i sa poza
zakresem niniejszych warunkéw uzytkowania.

Twoje zobowigzania wobec jakichkolwiek
dostawcow trzecich dotycza wytacznie Ciebie

i danego dostawcy i moga podlega¢ warunkom

i zasadom oraz polityce prywatnosci dostawcy.
Zachecamy do zapoznania sie z tymi dokumentami,
jednak nie ponosimy odpowiedzialnosci za ich
zawartos$¢. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za aplikacje, ustugi lub zawartos¢ udostepniong
przez podmioty trzecie.

Mozemy wprowadzi¢ ograniczenia uzytkowania
lub dostepu do pewnych zawartosci, aplikacji lub
ustug podmiotéw trzecich, w kazdym przypadku
bez ostrzezenia lub ponoszenia odpowiedzialnosci.
Wyraznie wytgczamy wszelkie zobowiazania

lub odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek zmiany,
przerwanie, zablokowanie, usuniecie lub
zawieszenie wszelkich zawartosci, aplikacji lub ustug
udostepnionych poprzez oprogramowanie LG. Nie
mozemy by¢ odpowiedzialni za obstuge klienta
Zwigzang z zawartoscia, aplikacjami oraz ustugami.
Pytania lub zadania o taka ustuge zwigzang

z zawartoscia, aplikacja lub ustugami nalezy
kierowac bezposrednio do odpowiednich
dostawcow zawartosci lub ustug lub wiasciwych
deweloperdéw aplikacji.

Niniejsze warunki nie wptywaja na Twoje ustawowe
prawa jako klienta.

Stosownosc¢ ustug dla dzieci oraz narzedzia kontroli
rodzicielskiej

W razie koniecznosci dopasowac to odpowiednio:
Ustugi nie sg skierowane dla dzieci ponizej 13.

roku zycia i nie sa skonstruowane specjalnie tak,
aby przyciagna¢ dzieci do 13. roku zycia. Ponadto,
pewne zawartosci, do ktérych mozesz uzyskac
dostep z wykorzystaniem Ustug, moga zawiera¢
materiaty uwazane za niestosowne, niewtasciwe lub
takie, ktére mogg by¢ nieodpowiednie dla dzieci.

Jesli pozwalasz dziecku na uzytkowanie LG
Smart TV do dostepu do Ustug, ponosisz

petng odpowiedzialnos¢ za decydowanie, czy
odpowiednie Ustugi s odpowiednie dla dziecka.

Twoje urzadzenie Smart TV oferuje narzedzie
ochrony rodzicielskiej (poprzez 4 cyfrowy

PIN). Po uruchomieniu 4-cyfrowego PIN-u

w Twoim LG Smart TV, niemozliwe bedzie
wyswietlanie zabronionej zawartosci do momentu
wprowadzenia PIN-u. Ponosisz odpowiedzialnos¢
za ustawienie i obstuge narzedzia kontroli
rodzicielskiej i wszelkie inne kontrole, jesli s3
dostepne i nie ponosimy odpowiedzialnosci za
zadne szkody, straty lub uszkodzenia poniesione
przez ciebie lub jakiegokolwiek innego uzytkownika
Twojego LG Smart TV, bedace skutkiem Twojego
btedu. W zaleznosci od modelu Twojego LG Smart
TV funkcje te moga nie by¢ dostepne.

Wirusy i bezpieczenstwo

W razie koniecznosci dopasowac to odpowiednio:
Wykorzystujemy uzasadnione komercyjnie $rodki
dla zapewnienia, ze Ustugi sa bezpieczne i wolne
od wiruséw, jednak te starania nie moga i nie
gwarantuja, ze Ustugi beda wolne od btedow,
wiruséw i innych zagrozen.

Ponadto, nie ponosimy odpowiedzialnosci za
wszelkie straty lub uszkodzenia spowodowane
przez wirusy, ataki blokujace ustugi lub inne
materiaty szkodliwe technologicznie, ktére moga
zainfekowac twéj LG Smart TV, dane lub inne
nalezace do ciebie materiaty, w trakcie uzytkowania
Ustug.

Zmiany w miare potrzeb: Reklamacje

Jesli masz pytania, obawy lub reklamacje
odnosnie naszych Ustug, prosimy o kontakt [dotagcz
odwotanie do adresu e-mail, innego niz osobisty
adres LGJ.

Zmiany w miare potrzeb: Postanowienia dalsze

Jedli nie zostato wyraznie okreslone inaczej,
niniejsze warunki uzytkowania i dokumenty
odwotujace sie do nich zawieraja kompletng
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umowe pomiedzy nami a Toba zgodnie z Twoim
uzytkowaniem Ustug i s nadrzedne wzgledem
wszelkich wczesniejszych umow, zgdd, zobowiazan
lub propozycji, pisemnych czy ustnych, pomiedzy
nami a Toba, zgodnie z Twoim uzytkowaniem
Ustug.

Mozemy przypisa¢, zleci¢ podwykonawstwo lub
przenies¢ w inny sposob wszelkie nasze prawa

i zobowiazania w ramach niniejszych warunkow
uzytkowania dowolnej spdice, firmie lub osobie.
Mozemy tego dokonac wytacznie, jedli nie wptynie
to w sposéb materialny na Twoje prawa w ramach
niniejszych warunkéw uzytkowania.

Nie mozesz przypisa¢, zleci¢ podwykonawstwa
lub przenies¢ w inny sposéb Twoich praw lub
zobowiazan w ramach niniejszych warunkow
uzytkowania nikomu innemu (poza zbyciem
twojego LG Smart TV podmiotowi trzeciemu), jesli
nie uzgodnisz tego uprzednio z nami w formie
pisemnej.

Jesli zdecydujemy sie nie korzystac¢ lub egzekwowac
zadnych praw wobec Ciebie w danym momencie,
nie zapobiega to pdzniejszemu wykorzystaniu lub
egzekwowaniu tych praw.

Jesli ktorakolwiek czes¢ niniejszych warunkéw
uzytkowania zostanie uznana jako bezprawna,
nieprawidtowa lub w inny sposéb niemozliwa
do wyegzekwowania przez sad lub prawodawce,
woéwczas, jesliistnieje taka potrzeba, czes¢ ta
zostanie usunieta i pozostate czesci warunkow
uzytkowania beda nadal obowiazywaty.

Niniejsze warunki uzytkowania nie tworza ani
nie nasuwaja zadnych praw mozliwych do
egzekwowania przez osobe, ktdrg nie jest strona.

Niniejsze warunki uzytkowania sg okreslone
przez prawo kraju, w ktérym LG Smart TV jest
sprzedawany i zaréwno ty, jak i LGE zgadzaja sie
podlegac wytacznie jurysdykcji sadow kraju,

w ktérym LG Smart TV jest sprzedawany

Niniejsze porozumienie bedzie podlegato
prawu Republiki Korei, z wytaczeniem mocy
obowigzujacych przepiséw kolizyjnych.

Jesli masz jakies pytania lub komentarze odnosénie
niniejszych warunkéw uzytkowania, prosimy

o kontakt poprzez www.lg.com.

Niniejsze warunki uzytkowania moga by¢
okresowo uaktualniane przez LGE. W przypadku
dokonania zmiany materiatu naszych warunkéow
uzytkowania, zostaniesz poinformowany poprzez
oprogramowanie LG lub z wykorzystaniem innych
srodkow.

INFORMACJA DOTYCZACA
OPROGRAMOWANIA OPEN
SOURCE

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy
podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i innym
licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http://opensource.lge.com.

Oprocz kodu Zrédtowego ze strony mozna
pobrac¢ warunki wszystkich wymienionych licencji,
zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepnic kod
zrédfowy na ptycie CD-ROM za optatg pokrywajaca
koszty takiej dystrybucji (w tym koszty nosnikow,
transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres
opensource@lge.com. Oferta jest wazna przez okres
trzech (3) lat od daty zakupu produktu.

Hluzodjez MY
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